
szám.
ELŐFIZETÉSI ÁR.

H elyben  házhoz hordva és vidékre 
postai m egküldésse l:

E gész évre . . . 4 frt — kr.
F é l é v r e ........................2 frt —  kr.
N egyedévre . . . i frt —  kr.

Egyes szám ara 10 kr.

H irde téseke t ju tanyosau  szám ítunk.

H ivata los h irdetm ények io o  szóig
l frtért közöltetnek.

K incstári bélyegdij m inden  h irde
tésért 30  kr.

H ird e té sek e t s előfizetéseket felvesz 
L andesm ann M . könyvkereskedése

S .-a.-U jhelyben.

Sárospatak, 1 8 %  december 25.

SATORALJA
Zeiii])l(;]iViínii(\üT(i közérdekeit képviselő hetilap.

M egjelenik m inden szom baton.

SZ E R K E SZ T Ő SÉ G
É S

KIADÓHIVATAL
hova a lap 'xellem i részét illető 
közlemények s az előfizetési pénzek , 
hirdetési kéziratok  s d ijak  és a lap  
szétküldésére vonatkozó felszólalá

sok intézendők :
S a r u x p a la k .  K a k o r / . ) - i m a  171. »*.

Kéziraiok tt nem  adunk vissza.

B érm entetlen leveleket nem foga
dunk el.

Nvilttér minden sura 20 kr.

F E L E L Ő S SZE R K E SZT Ő  ÉS KIAD Ó -TU LAJD O N O S :

STEINFELD JENŐ.
TÁ R S-SZE R K E SZT Ő  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

Ünnepelünk!
A k e re sz ty é n  v ilág  deczem b er 25 — 20 

n a p ja it nagy  le lk i öröm m el szen te li m eg, 
m in t e m lé k ü n n ep é t am a nagy tö rtén e lm i 
té n y n e k , m ely o tt k e le ten , egy  kis v á 
ro sb an , B e tleh em b en , egy  szeg én y es  is 
tá lló b an  jö t t  lé tre .

E n ap o k b an  a  g o n d o la to k a t oda irá 
n y ítjá k , a  honnan  világossal) á ra d t szét 
az eg ész  v ilá g ra , a  honnan a  lelki erőnek 
h a ta lm a  in d u lt m eg, s a  honnan a  tisz ta  
hum anizm us  e szm é je  h a to tta  á t  az em 
b e r i tá rsad a lo m  m inden ré te g é t.

A zonban igen  je le n té k te le n  vo lna ez 
az ünnep , ha csu p án  a  k e re sz ty én  v ilág  
em lé k ez n ék  m eg róla. so k k a l je le n té k e 
nyei)!) a  k a rác so n y  ü n n ep én ek  fogalm i 
ta rta lm a , sem m int hogy az eg ész  v ilág 
k i M e l  n é lk ü l  ne hódo lna  m eg a  be tlehem i 
csillag  fén y e  e lő tt

Az a  v ilág o sság , m ely k ig jú l t  IsiM i 
esz te n d ő v e l eze lő tt, uem  sz ű k k ö rre  szo
rítk o z o tt, han em  su g a ra iv a l b e já r ta  e 
fö ld te k é n e k  m inden p o n tjá t, é le te t  k e ltv e  
m in d en ü tt.

Az a  le lk i-e rő , m ely  o tt a  betlehem i 
já s z o l e lő tt  h ó d o la tra  k é sz té  a  p á sz to 
ro k a t  s b ö lcsek e t, nem csak  o tt, hanem  
m inden  k e b e lb e n  sz ik rá t g y ú jto tt.

S a  hu m an ism u s á th a to tta  az em beri 
tá rsad a lo m  m inden ré te g é t,  sze líd ítv e  az 
e rk ö lc sö k e t, n em es sz o k á so k a t o tth o n o 
s íto tt  m eg.

ü n n e p e lü n k  m a m indnyájan , k ik b en  a 
m ű v e ltsé g , a  v ilág n ak  em e le lk e  lak o 

zik, m ert tu d ju k  jó l, é rezzü k  m elegen  
keb lü n k b en , hogy a tö rté n e ti esem ény , 
m elynek  első  m ozzanta  o tt a  táv o l k e 
le ten  já tsz ó d o tt le, v ég ered m én y éb en  s 
m ai je le n tő ség é b en  m indenü tt m eglátszik , 
m indenhol é sz rev eh e tő .

N agy tö r té n e ti e sem éu y  vo lt az, m ely 
á lta l rom ba dő lt egy  eg ész  v ilág , m ely 
ben  zsa rn o k ság , k én y szer, a la ttom osság , 
e lle n sé g e sk e d é s  u ra lk o d tak , m elyben h a 
mis vo lt az is ten -ism ere t, az em b erek  
egym áshoz v a ló  v iszonyainak  tu d ása , —  
m elyben  m inden, de m inden a lan tos, 
földi volt.

N agy tö rtén e ti e sem ény  vo lt az, m ely 
á lta l egy  egész  uj v ilág  nyílt m eg, m ely 
ben  tisz ta  tu d a t Isten rő l, tisz ta  ism ere t 
az em b errő l, a földi é le tn ek  nagy je le n  
tő ség e , a  v a llá s-erkö lcsi é le tn e k  egész  
va ló ja  n y ert ny ila tkoza to t.

Ezt a tö rté n e ti e se m é n y t ünnepelni 
ke ll m inden em b ern ek , ki a  m ü v eit n év re  
igény t ta rt. legyen  az k e resz ty én , zsidó, 
pogány , vag y  akárm ifé le  v a llá sfe lek eze tü .

A b e tlehem i g y erm ekbő l v ilágosság  
á rad t szét, m elynek jó té k o n y  h a tá sa  á t
já r ta  a  v ilágo t, á tjá r ja  m a is, bárm in t 
tiltakozzanak  is e llene e g y esek , kik a  
d u rv a  an y ag n ak  hívei.

Szellem -é le t  kezdődött a  K risz tussal s 
ez a  sze llem -é le t az ó legnagyobb tö r
téne lm i je le n tő ség e .

ü n n e p e ljü n k  azé rt szellem ileg! L élek ,
—  ig azság ! ezek  leg y en ek  ü nnep lésünk  
fő tényezöi.

Ü n n epeljünk  nem esen , le lk esen , a 
benső , igaz em b er s z e r in t !

T 'k m z & t
karácson) kor.

—  A „S á to ra lja *  ered eti tá rc z á ja . —

Világosság tündöklik a lá tha tár felett.
A magasságból követ jő az emberiséghez, mely 

hosszú időn át nem hallott emmit az egekből.
A magasságból ének is hallatszik, moly dicső

ségét zengi az Istennek, békeséget h irdet a föld
nek 8 jóakarattal biztatja az emberiséget.

Dicsőség békeség és ó ak ara t!
Három jelszó, mely ma in zászlójára van írva 

a keresztyén vallásnak.
Három jelszó, melylyel küzd ma is a keresz

tyén em ber, ha igaz em ber!
Két ezer évvel ezelőtt az égből hallatszott e 

három jelszó. —  ma it t  a fóldön hangoztatjuk.
Akkor csakugyan dicsősége volt az Istennek, — 

békeségt* a földnek a jóakara t nyilvánult a/, em
berekben s emberekhez !

M a?
Feleljetek ti jobb  érzésű lelkek, igy vau é ?
Dicsőség Istennek ! ma már ez sz utolsó helyen 

áll a legtöbb embernél, m ert a dicsőség napjának

su g ar .it magára ragvogtatja. A dicsőséghajhászat 
ma egyéni tulajdon, a mely a leghihetetlenebb 
dolgok elkövetésére birja az embert. A társadalmi 
életnek mindeu pontján megragadja az eiívéu az 
alkalmat, hogy dicsőséget szerezzen. — s ha di 
csőséget nyelt, es/.ébe sem ju t hálát adui a gond 
visele>nek. — ha pedig a dicsőség ellentéte, a 
m egaláztatás ju t  osztályrészéül: káromlásra nyíl
nak ajkai, m intha bizony az az Isten vo’.na a/, 
oka bukásának s szégyenének. A dicsőség mámo
rának élvezetében nem gondol Istenre, — a gya
lázat sarában pedig káromolja azt. ki az embert 
nem hagyja elesni.

Békeség e földön! ma már csak szóbau van. 
de valósággal harc és háború. A fegyveres béke 
szítja a tüzet s ha az államok magok állanak 
harezban egymással, akkor bent az állam ban, a 
társadalm i tagozatok háborúskodnak egymással s 
most a nihilizmus bombái pusztítanak, majd a 
socialismus féket vesztett emberei támadják meg 
a tőkét, hogy l*»gven vagyonközösség s a sem m ire
kellő osztozzék a munkásnak bérén.

Jóakarat az emberekhez i  emberekben! Ugvan 
hányán vagyunk, kikben a felebaráti szeretetnek 
oz a szikráuyi eleme m egvan? önzés, haszonlesés 
s nem jóakarat uralkodik ma a i em berekben; 
mindenki csak a iá já t önző érdekeiért küzd, em-

Az a bizonyos „századvégi
— V álasz  ( — s.) feleletére.

M iután a „századvégi m ag y a rság "  sze r
ző je  felállította a V itatkozásnak főtételeit 
és fö lté te le it: m ellőzöm  —  h a  nem  is 
egészen, de nagyobb  részben  —  legkö
zelebbi feleletének czím ét, a  mely pedig 
egynek-m ásnak  k im u ta tásá ra  és beb izo 
n y ításá ra  igen alkalm atos lehetne. M ert 
azálta l, ho g y  szerény  czikkem et „M ondo- 
la t“-nak k e resz te lte : nem  e czikk hely te
len vo ltá t b izonyíto tta  be, hanem  elis
m erte a  sa já t czikkének nem  m inden 
paszu sáb an  való igazságát. M ert k ita g a d ja  
el. hogy a  „M ondolat“-nak  igazsága is 
volt, midőn a helytelen képzésű  szavuk at 
k igunyo lta  ? Igaz, hogy  ezt szem élyes 
éllel cselekedte, s ezért e lité len d ő ; ez 
azonban  rem élem  —  az én czikkem - 
ben nem volt feltalálható. Csak ennyit a 
c z ím tő l: nehogy  a felállított szabály  m á
sodik pontja  ellen vétsek s a  szőrszál- 
hasogatás vádja alá essem .

N agyon igaza van (— s)-nek abban , hogy  
ha  igazságát beakarja  b izo n y ítan i: rcám  
kell sü tn i először a felfogás helyességé
nek elm ulasztását, m ásodszor a czcl el- 
tévesztését. Meg is kísérletté m ind a ket
tőt, de engedje k im o n d an o m : eredm ény 
nélkül. M ert hogy én is szabály t állítsak 
fö l : a czáfolásnak arg u m en tu m a a b izo 
nyítás, m ár pedig (— s) az én állításaim 
nak helytelenségét bebizonyítani m ég csak 
m eg sem kísértette. F e lhozta  a tételt s 
akkor elvágta a  fonala t; m ert az csak

bertársát ellenségének tekinti, kivel harcolnia, kit/, 
donié kell.

De nem! KI e sötét gondolatoktól a j dinnek 
e nai;' napján ! Ma az emberi Ii usag vásári zaja, 
lármája szünetel. o tt a valódi élet szentélyében 
Dianába íz ü l a leginzóbb a. ha elgondolja, hogy 
Isteu annyira szerette e bűnös világot. hogy 
egyetlen szülött liát adta érte váltságú l!

A világfi. ki lepke módra szállt ide s tova 
m ost akaratlanul és meghatva lép be a/. Lir h á 
tába, hol a ziolozsmát ájtatos lelkek éuaklik a 
világ Megváltója ni)telisének emlékflnünepén.

A rideg, érzéketlen szivű Mziér, ki a modern 
bálvánv-iitennek. a pénznek ö felségét imádja, 
akaratlanul is nemesebb érzelmeket érez keblé
ben s keze odanyúl tömött tárcájába, hogy a 
földi nyomor, szükség enyhítésére az áldozatkész
ség, az adakozás oltárán áldozzák.

A férfiú, ki nem szereti o tthonit, gyermekei 
lárm ája elöl a modern Ízlés minden fényével el
lá to tt helyekre menekül, most ott áll az asztal 
előtt, melyen a karácsonyfa dís/.lik, airain a csecse- 
becsekkel, az édes anyai síiv ajándékaival* mikor 
látja  gyermekeit boldogan örülni, mikor az a < sak 
még gagyogó gyermek is tapsol apró kezeivel: 
könybe lábbaduak szemei s odahajlik mellőzött 
felesége keblére, ki hangosan dobogó szivében



nem  b izonyítás, a mit a „nem zet a lvásá-J 
ró l“ m ond, hogy  az t cl lehet h inni, m e r t  j 
v a ló  s ig a z . De hát m iért való s m iért 
igaz ? E zt kellett volna m egm ag y arázn ia , 
m ert bevallom  ezt m ég m ost sem  tart- j 
hatom  m egérthető  do lognak , m íg  a helyes 
m egm ag y arázás u tán  b izo n y ára  öröm m el 
láttam  vc^na be, hogy  az  ig azság  m elyik | 
részen  vagyon . Az ig azság  előtt én is 
m eghajtok , m int annyi m ások s ha  be- I 
látom  tételeim nek helytelen voltát am a 
beb izony íto tt igazságokkal sz e m b e n : b i z - ! 
to san  ez u tóbb iakat fogom  én is m agam évá 
tenni.

C záfo lctra  szán t czikke u tán  ez te rm é
szetesen  be nem következhetett.

Az idegen szavakró l szólva, m eg jegyzi I 
(— s), hogy én v í z r ő l  p r é d i k á lo k  s  b o r t  
i s z o m ! H ogyan ? H iszen én nem  ítéltem  
el az idegen szav ak  h aszn á la tá t!  S hogy 
(— s) szavaival éljek, m ind addig  bort is 
logok inni. m íg azt latom , hogy a víz 

a m elyből innom  lehetne —  itt-ott 
z a v a ro s : vagyis az eg észség re  káros
h a tású .

L egkevesebbet sem  voltam  elfogult, m i
dőn a legújabb nyelvú jításró l szólo ttam . 
Ism erem  az illető lapot, becsülöm  isczél- 
ja in ak  legnagyobb  ré szé t: első sorban  
kritikai m u n k ásság á t; az irodalom ról szóló 
tan u lm ányait pedig m in taszerűeknek  ne
vezhetem  s m égsem  helyeselhetem  azt az 
igazi erőlködést, a m elylyel m indenáron  
alkotni akarnak , s a mely erőlködés az 
alkoto tt szavak legnagyobb  részéből ki is 
látszik. H iszen hogy to vább  ne m enjek 
az  „irodalm i nyavalyák" czím ű ezikkben 
( s) is használ egy ily form án alkotott 
szó t, mely világosan m u ta tja  állításom nak 
igazságát. A J i a s z o n h i r "-1 ertem  ! V ájjon 
gondolkozott-e  (— s,) a r e c la m  tu la jdon- 
képeni jelentése felől, m időn a  J i a s z o n -  
h i r t “ czikke keretében használta . Sokkal 
ön tu d ato sab b  Írónak látom , sem hogy  ennek 
ellenkezőjét fellelhetném . B izonyosan  g o n 
dolkozott, de —  engedje m eg —  felüle
tesen . m ert m áskülönben nem  használta  
volna.

Mi is a „r e c l a m ■ ^zó tu lajdonképeni 
jelen tése  ? H ogy az a lko to tt szó a lka t
részeit h a sz n á lja m : a h a s z o n é r t  v a ló  hír. 
De nem csak e n n y i: nem  csak h irt jelent, 
hanem  m inden eszközt is. a m elynek 
seg ítségével egy b izonyos czélt elérhe
tü n k . F. czél azonban  nem  okvetetlenül

önző, lehetnek nem es czélok, a m elyek 
a reclam  seg ítségére  szo ru lnak , s a m ely 
ezéloktól m inden a n y a g isá g : teh á t h a s z o n  
távol esik. Például —  különösen idegen 
o rszág o k b an  -  á rv ah ázak , szere te t eg y e
sületek , egy h ázak , fo rdulnak a  reclam hoz, 
h o g y  m agukat az élet nagy v ásá rjáb an  
észrevétessék , m ár ped ig  ezek czéljai nem  
állanak az  an y ag iság  béklyói által le
nyűgözve.

De tek in tsünk  el ezektől, m é g  a b b a n  a z  
e se tb e n  is , ha  a h a s z o n  a „ reclam " je le n 
tésének egyik  tén y ező je : v á jjon  az  ú jo n 
nan a lko to tt „h a s z o n h i r “ kifejezi-e e z t : 
h a s z o n é r t  v a ló  h i r .  H atáro zo ttan  nem . 
N yelvérzékünk  m egm ondja, ho g y  a h a s z o n -  
h í r ,  valam ely  m á r  b e k ö v e tk e z e t t  h a s z o n n a k  
h ír é t  jelzi, nem  pedig  e h a szo n n ak  elérése
— v égett napvilágo t láto tt h irdetést, a 
mely körü lírás m indenesetre  közelebb áll 
a „reclam " szó je len teséhez .

így  állnak teh á t a dolgok. N'em á r ta 
nak azok  az  idegen  szav ak , m elyekre 
n incsen m egfelelő k ife jezésünk . K ülönösen 
az  o lyanok , m elyek in ternationális  je le n 
té s ie k .

Nem egészen  he lyes teh á t (— s)-nek az 
az  ön m ag á t m eg n y u g ta tó  k ije len tése, ho g y  
az  én á llítása im nak  ig azság á t —  „b ár 
an n y ira  a  m enny ire"  is m egczáfo lta  és 
igy czé ltévesztésem et beigazo lta . A tények  
előtt m e g h a ljo m ;a z  ax ióm ákat — ha c sak 
u gyan  azo k  —  e lfo g a d o m ; az  ezek nél
kül szűkö lködő  k ije lentések  azo n b an  m eg 
nem  g y ő zh etn ek  vélem ényem  ferde av ag y  
egyálta lában  e lfo g adhata tlan  vo ltá ró l, m ely 
am a b izonyos „hasból való v ita tk o zásn ak "  
vo lna s z ü k s é g k é p p  következm énye.

A zonban  b izonyos, hogy  ha valaki 
m int például (— s) is, a rra  tö rekszik , hogy  
az  irodalm i tú lzáso k at m egszün tesse , ak k o r 
ö n m ag án ak  nag y  e lőv igyázatta l kell m in 
den o lyasm it kerü ln i, m ely m iatt u g y a n 
csak a  tú lzá s vád jával jo g o san  illethet
nék. M ár pedig  (—-s)-nek czikkei u g y an ám  
bővölködnek h ipperbó lákban , a m elyet azok  
a példaképen felhozott kőbányai koczák  
és rézbag lyok  igen élénken m u to g a tn ak . 
E zek u gyan  kis dolgok, de „k rajczárbó l 
lesz a fo rin t!"

Ne sz id juk  az t a század v ég e t! A ha la 
dásnak  lehetnek, ső t m indenkor és m inden
hol van n ak  kinövései, m elyek sokak  előtt 
idegen sze rű n ek  tü n te tik  föl az á lta la  elő
idézett eredm ényeket, ho lo tt voltaképen

nem  azok . O lyanok  e k inövések , m in t a 
v a k o la t: egy  b izo n y o s idő m ú lv a  lehu lla 
nak az épületrő l s ak k o r látsziK m eg csak , 
h o g y  az  az  épü le t tisz ta , e rő s  kövekből 
épü lt. Orior.
=*=-■*= X' X ' X’ #  #> X’ iX - Sfr X ' ^ítp X>

„Válaszom Ómenének.
l 'g y  hiszi, hogy  felism ert döczögő stí

lusom ról, m eg  czikkem nek tarta lm áró l, 
melylyel a  m egyei s községi ú tren d ezést 
s az ezeknél tapasztalható  önk én y tes és 
szabálytalan e ljá rásokat m egszüntetn i, illetve 
a szabályrendeletek  m eg ta rtá sá t —  sü rge tn i 
volt czélom. Ped ig  nagyon  csa lódo tt ! E l
nevezi lakófö ldem et gúnyo lódva  — m ert 
m ásként m egérten i nem  is lehet —  »Bol
dog  köznek*, m int a m ely v idéken  olyan 
bo ldog em b erek  laknak, —  a k iknek  m ár 
vágyiak  sem  lehe tnek , —  m ert h iszen  o tt, 
m int ő tudja, >az ú trendezést, ú tm unká- 
latokat. úti m unka erők  m iként tö rtén en d ő  
felhasználásának eszközöltetését az ottani 
közigazgatási főhatósággal karöltve, eg y  
erős karú , fáradhatatlan  tevékenységű  fé r
fiú, önszántából, —  m ag ára  vállalva, m ár 
is a  legszebb ered m én y n y e l végezte* ; — s 
m időn ezen dicsőítő én ek e t végezte , —  
szinte vártam  >Om en -tői, ho g y  u tán a  teszi : 
H alleluja! H alleluja!

H át tisztelt >Omen< uram ! Mi a
• Nemo> k, nem csak tudni v é l j ü k ,  hanem  
éppen  az e rős karú, s fá radhata tlan  te v é 
kenységű  férfiútól t u d j u k  azt, —  ho g y  o 
akart e tek in tetben , —  a > B oldogközön 
ered m én y ek e t elérni . d e  hog y  az m eny
nyire nem  sikerült neki sem , b izonysága 
az —  hogy  eg y  —  a kerü le t székhelyéhez 
vezető é le tveszé lyes hídnak ren d b eh o zá 
sáért, három  év ig  ke lle tt az illetékes h e 
lyen kunyorálni. —  S  m időn önszán tából 
vállalkozva a nem es m unka k ivételére, e rős 
s kitartó  m enetk ép esség ü  L ippirai négyes 
fogatán  elindúlt k ő rú tjá ra , itt le lkesíte tt, 
o tt b íróságo lt, am o tt fe lfüggesztéssel 
fen y eg e tte  a  hanyag községi e lö ljáróságo t, 
a  szerint am int a  négy'es — a kezd e tle 
ge t tö ltésen  eg y  d a rab ig  m ehetett —  avagy 
csaknem  e lak ad ta  feneketlen ká ty ú k b an  —  
vagy a k á ty ú k  m ellé koporsó-fedél a lak
jáb an  s -t-izórva k irak o tt —  élte inetés vég e tt 
a Isteni gondviselésre  bizott -kopkáknak«  
gúnyolt, de  sárral betem etve tengely tö résre  
alkalm as, —  kőhalm azokban  m egbo tlo tt.

De h a jh ! . . . .

kimondhatlan boldogságot érez s szinte kiáltani 
akarná * nagy világnak : ime visszanyertem férjemet!

Boldogságot hoz ' K arácsony! Mennyi örőm- 
könvet lukasztasz a szem ekben! Mennyi boldog 
percet adsz a szegény emberi szívnek!

Em bertársam ! Nagy ünnepünk vau! A világ 
Megváltója születésének emlékünnepe. Hagyd most 
oda az élet vásárát. — nemes érzületed finom
sága hányja le magáról a hétköznapidig porsze
meit : őrülj és örvendezz, m ert m egválta ttá l!

R inberiársam ! Szállj magadba s énekeld az e'sű 
karácso • ttn át m I) egykor Angyalok a j
kairól liai gzott, énekeld áh íta tta l, v.il ásos hu/.grt- 
Hjggdl mondvái „dicsőség a magasságban az 
Isim nél-, békeség a földön s a z emberekben j ó 
akarat '

Majd meglátod s/.ived, melyet nem egyszer
fásulta, to tt a/, élet elk**d.m elynek gondolatai m ár 
annyiszor irányultak rosxra újjászületik, nemes 
érzelmek forrásává les/ s lelkes gondolatok tá 
madt ak benne. melyek dicsóítni fogják az Isten
séget. a hékeséget fogják s/.eretni s a jóakaratot 
terjeszteni.

Legyen boldog karácsonyod, mely újjászületése
det ho/.za

Meghaltak, mert szerettek.
( E l b e s z é l é s .  >
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—  A #S á to ra lja*  ered eti tá rc á ja .

(F o ly ta tá s )

IV.

Ké tév m últ el. A H art liaz ha ta lm asan  fe lv irág
zo tt. A ndo rn o k i e rő s  keze a rég  zilált v iszonyait 
te ljesen  rendezte  H art bar nem  k önnyen , de 
m égis engedn i volt k ény te len , s neje  s A ndor 
nokinak a d ta  a t a  t é r t ;  k ésőbb  la tva  a  m eg 
lepő s ik erek e t, m eg e lég ed e tt azzal, hogy  a cég 
sikereinek  d icső ség e t m aganak  foglalja  le.

A n d o rn o k i m indennapos le tt H art házában , 
közte és H artné  közö tt egy saja tsagos  harcz 
fe jlődö tt ki.

A ndornok i lelke egész hevével sze re tte  e nőt, 
im adatta l ve tte  körül c lényt, kiben  abrand ja i- 
nak m eg testü lését ta lá lta  föl. D e éppen , m ert 
im ádta, közeledni nem  tu d o tt hozza. N ejévé 
nem teh e tte , a rra  ped ig , hogy kedvesévé  legyen, 
g ondo ln i sem  akart.

H artn é  lelkében h ason ló  érzelm ek vívtak har 
czaikat. É gő  vágygval csüngö tt A ndornok in , de

férfias je llem e  m ind an n n y iszo r e rő szak o san  ki
té p te  m ag a t ra jo n g ó  álm aiból, b á r  m in t é g e tt 
a  vágy tó l, nem  a k a r t titk o s  é lveket k e resn i a
férfi ö lében , kit ny iltan  a  világ e lő tt ó h a jto tt 
szeretn i.

K ét évig ta r to t t  a h a rc /, m in d k e tten  g y ő z te 
sen  ke rü ltek  ki a  küzdelem bő l, de  le lkűk  a  harcz 
a la tt m eg tö rö tt.

A n d o rn o k i v isszaese tt h id eg , zark o zo tt kedély - 
v ila g á b a : H a rtn é  fá jdalm at a zajos s  fa rasztó  
é lvek te n g e ré b e  ölte.

A  szent ivanyi re n g e te g ek e t ism ét fe lverte  a  
h a jtő k  la rm ája  s a vadaszok  zaja, a  szen t- 
ivanyi kasta ly  te rm e ib en  a zajos ü n n ep ély ek n ek  
se  hossza se  vége nem  lett.

A ndo rn o k i e m u la tság o k b an  ritk án  v e tt ré s z t;  
zarkozo tt kedélye  g yű lö lte  a z a j t ; d e  m időn 
az u to lsó  v endég  kocsija  is k igö rdü lt a  k asté ly  
udvarábó l, ő ak k o r je le n t o tt  m eg , s e  la toga- 
tas H a rtn é ra  azt e b en y o m á st g y a k o ro lta , m int 
m időn a fe rg e teg  dú lta  tá jra , e n y h e  a lkony  
borul.

. . . H a rt a  va rm egye  fő ispan ja  tisz te le té re  
fényes e s té ly t ad o tt. A  szen t-ivány i k a sté ly  
te rm e ib en  az tcgész  varm egye  m eg je len t. Ez 
ünnepély rő l A ndo rn o k i sem  m a ra d h a to tt cl.

Az esté ly  fényesen  sikerü lt, d e  H a rtn é  az 
e ste , d aczá ra  hogy  m u la tta ta sán  a  fél vár-



Ú gy vagyon — le tt nagy ribillió ! Ö t —  
m ond 5 egész évi hátrálékos községi m unka 
erő , —  m elynek ugyan  ha jó l emlékszem 
'/.j része —  nem tudom  mi czimen tö r lé sb e  
h o z a tv a  lett vagy jo b b an  m ondva le t t  v o l n a , 
i s m é t  m o z g ó s í tá s b a  h o z a to t t .  Kisbiró, főbiró, 
törvénybiró, hites, összegyülekezve — * a 
hol búsulni nem szoktak tan á csk o zá s  he
lyett eg yebet sem  m o n dogattak : >nem 
jó l van, —  baj van, — nagy  baj v a n !
O lyan em ber vette  kezébe az ü g y e t ,__
a kivel ugyan tréfálni könnyen  nem lehet: 
de  hát azt a szegény em bert, hogy nyuz- 
zuk m ost m eg? 5 egész évi hátrálékos 
úti m unkát hogy  hajtassunk végre  ra jta  ? 
az, a kinek annyi baja van, a ki annyi 
há trá lékban  van m ás téren  is, tizenöt na 
pig  eg yebet se tegyen, ebbe a  nagy m unka 
időben, m int m enjen hegybe követ fejteni, 
s azt fuvarozni? D e hát csak várjunk ko 
m ám ! M ajd m eg  látjuk mit csinálnak m á
su tt. —  Majd m eg lá tju k : az uraság , — 
m eg  a bérlő úr kifogja-e h o rd a tn i : —  H a 
ők kihordatják , ki hordatjuk  mi is, —  mi 
sem  halunk bele! —  Hiszen jó  is volna az* !

A könnyen m egijeszthető  elem, (m ert 
m ég  vannak ilyenek is) —  m ozgolódott 
is egy  pá r napig. M egindult a földesúr, a 
n ag y  —  a kis bérlő  —  s k iho rdato tt pá r 
szekér követ, —  kapuja, —  tanyája, —- 
vagy legszükségesebb ú tvonalán eső ( já r 
hatatlan  kátyúinak* közepébe, hogy ezál 
tál m egkönnyitse —  a községi —  s m e
gyei ellenőrző közegeknek —  utkaparó
— utbiztos - -nak —  n e m  a  h e l y s z í n é n ,  h a 
n e m  a k ö z s é g  -  v a g y i s  b i r ó l iá z n á l  tö r té n t  
á t v é t e l é t : -  s m egm en tse  a községi gya
lóg  10 — 12 éves iskolaköteles g y e rm e 
kekből álló m u n k ae re jé t, —  a külöm ben 
is haszontalan fáradozásoktól.

Így aztán rövid időre m eg  lett m entve, 
legalább a M agyar haza ezredéves évfordu
lójában, —  annak eg y  igénytelen * Boldog 
köznek* nevezett részében, a közigazgatási 
h a tó ság  felelőssége, s közvetlen lelügyelete 
a la tt álló községi útak, — s utm unkálatok- j 
nak Xrcádiába való becsüle te . —  s tisztes
sége.

1 )e hogy  lett az m e g m e n tv e ! A községi j  

útkaparó  a biró úrnak b e d ik tá lta : P é ter és 
Pál kom ám  a héten  hoztak ennyi kopkát. j 
T erm észetesen , elhallgatva, hogy ő m aga 
seg íte tt, az estvére m eg ig ért áldom ás fejé- í  

b en , bőüregekkel ellátott keskeny koporsó  
ledéi alakúvá, m űvésziesen összealkotni. —  j

m egye buzgó lkodo tt. leh an g o lt rossz kedélyű  
volt.

F é rje  nem  kis boszuságara . nem egyszer 
h a g y ta  o tt a  tá rsasag o t, s ie te it felkeresni A n d o r
n ok it, ki egy -k é t ö reg eb b  u rral ta r-a lg o tt. de 
n y ire  egyedü l ü ldögélt.

M ért nem  tanezol. m ért nem  m ulat ön is. 
szólítja  m eg a  a  tá rsasag o t ú jból o tt  hagyó  
H a rtn é  A n d ornok it.

A  tanezra  én —  feleié A ndo rn o k i kissé 
m ár vénecske vagyok, s nekem  m ulatság  az, 
h a  ön t asszonyom  m ulatni latom .

»Azt hiszi, ho g y  én m ulatok ? há t nem látja , 
h og y  m ulatásom  egy  k é tség b eese tt lélek kínos 
v e rg ő d ése  csak. U tálom  e zajt. gyűlölöm  a 
g y ö n y ö rb en  úszó n épet. Szivem  összeszorul, ha 
lá tom , m in t közelednek  hozzam  m osolygó, h í
zelgő  arczczal. O h , nekem  ez é le t gyö tre lem . 
L átn i az  ö rökké  m oso lygó  arezokat tűrni sze re l
m ét annak , k it gyű lö lök , s távo l élni, h idegen  
elhúzódn i a ttó l, k it im ádok  !

A sszonyom , az én osztályrészem  m ég te rh e 
seb b . Ö n csak  ann ak  kén y te len  tűrni sze re l
m ét, k it gyűlöl, de  én nekem  annak  kell e l
fogadnom  szerelm ét, k it gyűlölnöm  nem  lehe t, 
k it gyűlö ln i nincs okom , k it gyűlölni nincs jo 
gom , d e  k it szere tnem  kellene, ki e szere lem re  
é rdem es, de  k it szere tn i fájdalom  nem  tudok.

A m éltóságos úr, —  m eg  a bérlő  urak, m eg  
a korcsm áros úr, roppant sok szekeren 
a K arcsa e rébe  hordták  a követ, —  ott 
is o tt volt egész nap, annyit dolgozva 
szakadásig, hogy  20 gyalogos sem tett 
volna annyit, —  * tessék is azt biró uram* 
Kis István sógorom  5 gyalog napjába be
számítani. — m ert tetszik tudni én nem 
m ehettem  m agam , azért m egkértem  a só g o 
rom at, ki a  m alom ba ment, hogy  vigyen 
nekem  is egy kis napraforgó m agot olajnak 
kiütni a feleségem  m eg a cselédem m el*.

Majd sok körülm ényességgel m egelőzött 
hivatalos apparatuskodás után  m egérkezik 
az ú tkaparó  u r s úgy lakom a u tán  az 
időközben kirendelt, m unka alól feloldozott 
fuvaros készenlétét, s kapu előtti várako
zását több ízben bejelentve, alkonyodás 
tájban m eg in d u ln ak : az ilyen alkalomm al 
kivétel nélkül m egérkező, törvénybiró (ki 
véletlenül regále bérlő is) hűtősök, bakter, 
levélhordó, curátor, egyházfi, harangozó , 
m indm egannyi m unka alól feloldozott hiva
talos appará tus k iséretében, a  községi gaz
dák által kihordott kopkák átvétele, felül
vizsgálása s hivatalos bejegyzése végett.

Ú gy, de  az út e helyen, (csakis e helyen) 
járha ta tlan , aztán m egérkeze tt az estve is, 
m eg  a ho lnapra  kitűzött m ulaszthatatlan s 
igen  sürgős teendők  is sietést parancsol
nak ; m egáll tehá t a nevezett appará tus s 
elő lép ködm önében huzam osan kaparászva 
—- községi ú tkaparó  ú r —  s m onoton 
hangon  diktálja be a k ih o rd o tt m ennyi
ség e t s a saját érdekökben is közm unkát 
lelkiismert tesen  teljesítő egyének neveit, 
m ely végösszegében csak annyi évi hiányt 
m utat, hogy  szeg ny Nagy Péter, kinek a 
lova lába m ikor Ü helybe m ent —  a 
lyukas hidon eltört, m eg Kis János, kinek 
a m últ héten  az ökre lépfenében m eg
döglött, de  a nyakát azért elvágta s el 
á rúsíto tta , nem hordhatták  ki szegények, 
»de azért tessék  kérem  nagy  szeretettel 
tek in te tes császári és királyi fő m egyei út- 
biztos ú r nekik azt beirni, hiszen m án én 
is beírtam.*

• Jó, jó  hangzik a kegyelm es válasz, én 
m ost m egvagyok  elégedve, csak nekem  
is ne legyen  bajom , hanem aztán jövőre 
nagyobb  garm ádák  legyenek kihordva, 
m ert ha  jön  a főszolgabíró és m indenkit 
kicsapat, én oka sem m inek sem  leszek. 
D e jöjjön biró úr, m enjünk a K arcsa e ré 
hez, m ár egész estve van, ne várakozzék J

H a rtn é  ném a fajdalom m al h a jta  le fejét s 
zokogva tö rd e lé  : .M ik o r lesz vége e  gyö tre l- 
m es é le tnek  ?*

A ndornok i ném a kézm ozdulattal m u ta to tt a 
fö ldre, jelezvén a sírt, m ely e gyö tre lem nek  
zarköve.

Igen a  halai — válaszolt H artn é  önm egadas- 
sal — ; de  én annak lassú  k özeled té t nem  v á 
rom  : én g yenge  nő vagyok  csak , én e szenve
d é ste lje s  é le te t elviselni képes nem vagyok , én 
haln i akaro k !*

A sszonyom  — feleié h idegen  A ndornok i — 
bárm ily  te rh e s  az élet; de  véges s  h a tá ra  van ; 
m íg ha  ann ak  erőszakosan  vetünk véget, g y ö t
re lm eink  atk ísérnek  a tú lv ilágba is. G ondoljon 
asszonyom  gyerm ekére , ki b o ld o g ta lan  lenne 
egész é le téb en , ű ldözte tve  a tu d a t tó l ,  hog y  egy 
öngy ilkos szülő gyerm eke, h n , h a  gyö tre lm es 
é le tem nek  önm agam  szabom  m eg h a tá rá t, te 
szem  azt úgy, hogy  a halálom  te rm észe tesnek  
látszassék.*

E közben egy  szolga frissítő t szolgált fel. 
H a rtn é  izg a to ttan  nyúlt egy p o h á r  víz után, de 
A ndo rn o k i h irte len  m e g ra g a d ta  karjá t.

—  A sszonyom  —  k iálta  rém ülten  — ön fel 
van hevü lve, e  p o h ár ha lá lt re jt  m agában.*  

H a rtn é  e lbocsá jtá  a  szolgát s épen  az érkező 
tánczosával a  tán c terem b e  távozo tt.

a bérlő  úr sokáig. D e bizony m ikor oda 
érnek, nincsen m ár ott senki (m ert nem 
is volt). No, de aki nem vak, csak látja, 
hogy o tt v a n : azt azonban, hogy m ennyi 
van? k itudná megmondani": Hiszen olyan 
feneketlen volt az ér, hogy az roppant 
sokat elnyelhetett. No de legalább ezt az 
egy helyet m egcsináltattuk em berségesen. 
Isten áldja m eg biró úr, osztán csak szi
g o rúság , én sietek, m ert an n ji a dolgom, 
hogy csak a jó Isten tudja, m ert csak 
m indenünnen engem et ütnek.

T erm észetesen , m egyen azután a híva 
talos jelentés. Kiváló pontosság, a m ár 
tű rhető , javuló s egyeseket kitüntető ese 
tek m egjelölése. A főszolgabirói, onnan az 
Írnok úr tollából kikerült jelentésekre, rá  
sem tekintő alispáni hivatalhoz, hol m eg
pihen darab  ideig ; s m ajdan a központi 
b izottság  által is tudom ásul v e te ti ; m egyen 
vagy legalább m enni kéne, a folytonosan 
javuló  s legszebb eredm ényeket elért álla-

1 pótokról, hálás köszönet nyilvánítás mel
lett a legfelsőbb hatóság  útján is az é rte 
sítés az e rőskaru  és fáradhatatlan tevékeny
ségű férfiúhoz is. O pedig  nem es lelkének 
sugallatából jó t m osolyog ezen. s bizonyo
san szánakozva gondol —  m ég az ő ö n 
zetlen közrem űködése m ellett is —  a mai 
viszonyok között nehezen javítható helyzet 
tarthata tlanságán , s bizonyára azon be 
ism erő vallom ást fogja tenni >Omen*-nel 
szem ben i s : • nem ahogy elértem  volna
czélomat, hanem  üdvösebb dolgot is csele
kedhetve, tovább nem  is pazarlóm  sok- 
o ldalulag igénybe vett tevékenységem et.*

Igy! Így! Hidje m eg azt »0)m en hogy 
így, vagy ilyen form án van az, nem csak 
a fB oldog közön*, hanem  más v idékeken 
is : —  azért én, hidje m eg, hogy nem 
kizárólag o tt sepregetek . — A zonban azon 
óhajtásának, hogy fogjam m eg erősen a 
seprű  nyelét, s m ondjam  ki nyiltan a mit 
m ondani akarok, engedjen  m eg m ég ha 
nem  egyszer, hanem  tízszer fogja is mon 
dani, hogy' a mi rósz, hiány, mulasztás va  
a közigazgatásunk terén - annak m in^ 
csak a  • N em ok. és a Nem ókhoz hasonl^ 
tagjai m egyénknek  az okai —  elege 
egészen nem  tehetek  ; én az elm ondottak
ban, m elyek mind csak gyerm ekesnek  te tsz
hető elbeszélésnek tűnhetnek föl az »Omen* 
ek előtt —  m ind valódi és létező do lgo
kat m ondottam  el, —  közigazgatásunk 
vita tárgyá t képező egyik ágazatáról, —

A zene m egszólalt a párok  gyorsan  le jte ttek  a 
fényes te rm en  át, H artn é  nála is szokatlan  hév 
vel rep ü lt egy  m egyei aljegyző karján.

Egy félóra m úlva fclhcvíílve, kim erültön ke
res te  fel a  rem ekül be ren d eze tt téli kertben  
egyedül sé tá ló  A ndornok it.

„T ehat, ha halni akarok, haljak m eg úgy, 
hog y  az lega lább  term észe tesnek  lá tszassék . 
N em de?  szólítá m eg A ndornokit. K rrc fe le le tre  
sem  várva, fenékig  ü ríté  ki a jég b eh fítö tt vízzel 
te lt p o h ara t.

Azzal be  sem  várva a  rém ülettő l e lkábú lt 
A ndornok i felocsudasat, önfeledten  veté  m agát 
az im ádott férfi ka rja ib a , csókjaival árasz tva  el 
arcza t, s írva  tem eté  p iruló a rcá t keb lére , kö- 
nyezve p ih en é  o tt ki évek ó ta  ta rtó  n y o m o rú 
ságának  fájó em lékeit s eközben elhaló h an g o n  
reb e g é  : .M o st m ar m eghalhatok  *

H artn é  három  nap m úlva la /b an  égő arczczal 
feküd t le ágyába , h a t h é t m úlva o tt feküd t 
a  S zen t-lvány iak  ősi s irkertjében .

V égrendele tében  A n d o rn o k it ké rte  föl k is  
leán y a  gyám jául, de  m egjegyzé, hogy  ha  A n 
do rnok i e fe lada tának  te ljesítésében  gáto lva  
lenne, k is leányának  gondviselő jéül A ndor- 
nok inét és n ag y b áty já t T ru g y án  A urélt k é rte  föl.

A ndo rn o k i m egérté  a  hivó szózato t, tu d ta ,



a  nélkül kogy bárk ire  is reá illő m onda
taival, egyes szem élyeket érinteni, avagy 
sérteni szándékoznám , —  s e  m ellett úgy 
tettem , m int m időn a gyenge  karú  g y e r
m ek sep reg e t a szobában —  s el el hagyó 
g a t bá r ő, nem  m int én szándékosan, 
hanem  akaratlanul a —  szem etekből. —  
H átha akadnának erő seb b  karúak. a  kik 
a  szobát teljesen  tisztává tehetnék.

Ilyen szellem ben azért, ha  m egenged
• Ó m en úr többi soraira is rellektál

„Nemo“
fiS«asB-a8»B S-is«a«s«!3a » a 5jst!BS«Bsi-aB5<ss

VEGYES HÍREK.
E lő f iz e té s i  fe lh ív á s .

K ét esztendőn á t szolgálta m ár a • S á 
toralj a « a m egyei közéletet tán to rítha ta t
lan igazság-szeretettel, egyedül csak a 
közügyet tartva  szem  előtt. Sok kérdést 
ta rto tt felszínen, a m elyek mélyen be le 
nyúlnak társadalm i életünkbe. Sok hiányára 
rám utattunk  s itten-ottan az orvoslást is ki
eszközöltük.

Kitűzött irányunkat t. olvasóink helye
selték. jóváhagyták  s ha nem  is valami 
fényes anyagi eredm énynyel. sőt ráfize
téssel végeztük az igazság érdekében  m a
gu n k ra  vállalt kötelességeinket, ez nem  
gátol, nem tart vissza lapunknak további 
fentartá-ában s szerkesztésétől.

A harm adik évfolyam ot is m egindítjuk 
s kérjük lapunk barátait, hogy tám o g a tá 
sukat ne vonják m eg tőlünk. A közügyet 
szolgáljuk, azért hozunk áldozatot.

L apunk előfizetési ára  m arad a régi t. i . :
egész évre . . . 4 frt
lél évre . . . .  2 frt
*/4 évre . . .  - 1 frt.

Tisztelettel
A >Sátoralja*

sz e rk esz tő sé b e  és  k iad ó h iv ata la .

— Uj tisz ti orvos. A tisz tio rvos vizsgák ors/ágos 
bizottsága előtt f. évi november hó 16 tói decem 
ber 4 -ig  ta r ta to tt meg a vizsga, melyen várme- 
gyéok területéről csak Ligeti A lbert s.-a.-ujhelyi 
kórházi gyakornok képesíttetett.

—  Kinevezesek A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Debreczeni Áront, a homonnai államilag 
segélyezett polgári iskolához a IX. liz»*tési osztályba 
segédtanítóvá; — a m. kir. pénzügym iniszter 
Pásztor Géza adóhivatali gyakornokot a szerencsi 
adóhivatalhoz ideiglenes minőségben ad ó tisz tté  
nevezte ki.

Uj anyakönyvvezető. A m. kir. belügymi-

hog y  e nő varja  ő t, érezte, hog y  a  hivó szó
za to t követn ie  kell.

K is gyám leanya anyag i v issonyait rendezte  
előbb. R endezte  akkén t, h o g y  a gyerm ek  va 
g y o n a t a ty jaétó l külön v á lasz to tta , s  igy g y á 
m oltja  jövő jét m inden esé ly  ellen  kellő leg  b iz
to s íto tta .

A zu tán  sa ja t anyag i v iszonyainak n é ze tt 
utana.

H a t hó  m úlva H a rtn é  ha lá la  u tán  A ndo rn o k i 
a  g ledeny i e rd ő k b en  nagy  vad ásza to t ren d eze tt, 
m elyre a m egye s B . . . v áros e lő k e lő ség e  
h iva ta lo s volt.

A ndo rn o k i egykoron  szenvedélyes vadasz  volt, 
az u tóbb i időben  neje  k érésének  engedve , fel
h a g y o tt e  szenvedélyével.

A  vadászat rem ekül sikerű it. A  ha jtő k  e lő tt 
töm egesen  c sö r te te tt  a  felvert vad , a  vadászok  
fegyvere  a la tt száz és száz hu llo tt el.

A ndornok i szokatlanü l jó  kedvű vo lt, s nem 
e légedve  m eg a  g azdag  zsákm ánynyal, néhány  
m erészebb  tá rsáva l cserkészésre  indúlt.

Kgy bozó tos, sziklás h eg y o ld a ln ak  indúltak  
neki. A ndornok i k a rra  v e te tt  fegyverrel egy 
k ő g arád o t m ászo tt m eg, s m ar csaknem  e lé rte  
ann ak  te te jé t, m időn egy kő lábai aló l k iguru lt 
s ó m aga is h án y á t hom lok zuhan t le a  m élybe, 

.m ik ö z b e n  fegyvere eldördü lt. O d asie tő  tá rsai

uiszter vármegyénk területére, a zavatkai anya
könyvi kerületbe Xeviczky M ártout; a bodrog- 
olasziiba Borcsik Jánost nevezte ki.

— Zemplenmegye közigazgatási bizottságának 
M olnár  István főispán elnöklete a la tt ta rto tt 
havi gyűlésén az alispáni je len tés felolvasása 
u tán  — m in t levelezőnk irja  —  m indenekelőtt 
Felső-Zem plén m arha tenyész tésének  előm ozdí
tá sa  czéljából ha tá rozatba  m ent, hogy a föld
m űvelésügyi m inisztérium hoz in tézendő te lte r
jesz tésben  a  hom onnai, szinnai és sztropkoi já rá s  
35 községe szám ára  35 tenyész-apaálla to t fognak 
kérni. Ez alkalom m al S téj)án (iáb o r azt az é le tre 
való eszm ét pend íte tte  m eg, hogy a  zem pléni 
K  ra j aga hegyi legelőjén szim enthali, berni és 
pintzgaui sza rv asm arh a  apa-állatokbo l svájezi 
m arh á t lehe tne  nevelni. E lhatározták, hogy e 
fontos tárgyban , m ielőtt a z t a földm űvelésügyi 
m iniszter elé te rje sztenék , a megyei gazdasági 
egyesület választm ányátó l szakvélem ényt kérnek. 
Nem nagy érdek lődéssel hallgatták a gazdasági 
ism étlő iskolák szervezésé t ozélzó m iniszteri le
ira t felolvasását m e rt az újítás az a nélkül is 
tú lterhelt községekre ujabb te rh ek e t lóg róni. A 
közigazgatási bizottságnak a belügym iniszterhez 
in tézett azon fe lte rje sz té sére , m elyben a  m e 
gyében létező Hti községnek, tőképen az állam i 
anyakónyvvezetés m egkönnyítése végett 113 ra  
vaíó szaporítására  és jegyzői, irnoki állások 
rendsze res íté sé re  év enk in t 25 ,000 forint állam i 
jav ad alm az ást kért. a  m in isz ter azt vá laszo lta  
hogy hajlandó a k e rt ja v a d a lm azást m egadni, 
ha a  jegyzőségeket nem  egyszerre , hanem  fo
kozatosan és pedig m jolet év a la it szapo rítják  
s e czélra  évi 300.) frtnyi szubvenczió t enge
délyez. M iután azonban  a baj o rvoslása  m ulha- 
ta tlanűl szükséges, u jabb fe lte rjesztést intéz a 
belügym iniszterhez, hogy a  kívánt szem élysza
porítást késedelem  nélkü l foganatosíthassák . Dr. 
Löcher-r  Lőrincz főorvos je len tése  szerin t a 
közegészségi a llapo t rosszabbodo tt, m ert a h o 
m onnai, nagym ihalyi és s .-a .-u jhely i já rá sb an  a 
difteritisz ese te i fordulnak elő. — f í la r a th y  .lózsef 
kir. ügyész a  szerencsi ezuk o rg y árb an  uralkodó 
ta rth a ta tla n  á llap o tra  h iv ja  fel a közigazgatási bi
zo ttság  figyelmét. A gyárban  kellő felügyelet és 
fegyelem h iányában a  b a lese tek  gyakoriak, ('.sak 
a m inap tö rtén t sze rencsé tlenségnek  ké t em b er 
ese tt áldozatul. A vizsgálati ira to k a t m ost ta 
nulm ányozza s va lósz ínű leg  kény telen  lesz a 
ren d ő ri vizsgálat e lre n d e lésé t kérn i m indazok 
ellen , a kik a  szigorú fe lügyeletet elm ulasztották.
—  Nem es Lajos királyi tanfelügyelő e lő te rje sz ti 
té sé re  a közigazgtási b izo ttság  a zem plénm egyei 
népneve lés t és  m agyar nyelvet te rje sz tő  eg y e 
sület pártfogása a la tt álló kisdedóvó in tézetek  
szám ára  3000 fr to t szavazo tt meg a közm űve
lődési alapból.

Em bertelen e lö ljá ró ság . A szerencsi állo
másnál dolgozott m iut fóvágó m ár vagy 20 év 
óta egy öreg Farkas nevű napszámos, e napok
ban mutatkozván ra jta  a végelgyöngiilés és bete- 
gesedés jelei, a vasúti állomásról bekiildötték az 
elöljárósághoz, hogy a „városi kórházba" helyezzék 
el. Az elöljáróság a fagyos hideg időben hideg 
fatartóba helyezte, hol reggelre halva találták.

vérben  úszva, ha lva  ta la lták , a go lyó  ép  szíven 
ta lá lta .

T ő k é it in g a tla n o k b a  fek te tte , G ledénybcn  a 
Szcn t-Ivany iaknak  egy  n agy  k ite rjed ésű  b ir to 
kát v á sá ro lta  m eg. E rre  n e je  s gyerm ekének  
jö v ő je  b iz to s ítva  lön.

Uj ü gyeket nem  valla lt tö b b é , de  a m eglé
v ő k e t lázas m unkává! s ie tte té  dű lő re , s rövid  
idő  a la tt m inden ren d b en  volt.

A ndornok i so rsa  m ély részvé te t k e lte tt. K i
vé te l nélkül sa jn a lta  m indenki a fiatal te h e tsé 
ges em b ert, k it b o ld o g  csalad i körből akko r 
ra g a d o tt ki a halai, m időn m unkássaganak  gy ü 
m ölcsét é lvezhette  volna.

A ndo rn o k i iro d a jan ak  gondnokáu l —  végzé 
e lő a d ásá t a táb la i b iró  —  engem  nevezett ki a 
k a m ara

E gy  h ideg  decem beri reggel je len tkez tem  
A n d o rn o k in én a l, ki leg o tt az iro d áb a  vezete tt.

K evés do lgom  ak ad t. K izarólag  bevégzett 
ügyeket ta lá ltam , mi nem  kevéssé  le p e tt meg.

E g y  »H art*  fe lira tta l je lz e tt c som ago t fel
bontván, b en n e  egy  nap lószerű  je g y ze tre  a k a d 
tam . A ndornok i e lfc lc jté  az ira to t m egsem m i
s íten i, s a  sa já t s H a rtn é  trag éd iá ja  vo lt e 
so ro k b a n  m egírva . É p  azon  tűnőd tem , ne ad-

Ezen nemes tettével az E lö ljá ró ig  ■•sak befejezte 
úgy is befejezéshez rohamo an közeledő m űködé
sét. m ert megbízása m ár junius elején lejárt, 
csak a „zavaros idők“ m iatt nem lehe tett az E lö l
járóság ú jra a lakítását m egtartani (?) H át bizony 
ilyenek történnek Szerencsen pedig helyben van a 
szolgabirói hivatal. r •

— A tanoncz iskolák reformja, ügy ta n fé r
fiak, m int az  iparosok és k e reskedők  részé rő l 
á llandó  volt a  p anasz , hogy az inasok  o k ta tá sa  
az é rv én y b en  levő tan te rv  a lap ján  éppen  n em  
elégíti ki a jogos k ívánságokat. Ezen a bajon  
segit m ost a vallás és k özok ta tás i m in isz ter, 
azzal, hogy a  tanonczisko la i ta n á ri karokhoz  le 
írató '. in tézett, m elyben a  re fo rm ra  nézve  vé le  
m enyüke t kéri. D icsérendő a  m in isz ter e ljá rá sa , 
hogy első so rb an  a  m űködő szak férfiaktól k é r 
tanácso t. A ta n á ri karok  figyelm ét bizonynyal 
nem  kerülte el egyebek  közt az inasoknak durva  
erkölcse , m elye t pedig az  isko lának  ke llene  
finom ítani. De ez csak  úgy tö rtén h e tik , ha a  
hum ánus tárgyak  ta n ítá sá ra  tö b b  időt szen te lnek .

Jótékonyczélu szin ielödás. Az erdoiiényei 
iz.r népiskola tanuló ifjúsága Goldmann Mór tanító  
v ze té se  ala tt és az iskolaszék pártfogása m ellett 
folyó hó ti-áu igen sikerült szin ielőadást rendezett. 
M ár maga a hang lat és a közönség előítélet** az 
előadás sikerér.- engedett következtetni, daczára 
annak, hogy az. e lőítélet és hangulat soha semm i
féle dologra nézve zsinórm értékül nem szolgálhat. 
Ez. esetben azonban szabály volt a kivétel a ló l, a 
mennyiben az előadás várakozáson felül s ik e rü lt ; 
kielégítve a közönséget, különösen p*dig a gyer
mekeik ajkáról minden szót les** és gyerm ekeik 
iránt érdeklődő szülőket. A va’ódi színészekként 
alakító  és szerepeikbe teljesen  beleélő gyermekek 
ki is érdem elték a közönség és szülök ezen érdek
lődését, m ert a siker biztos tudatában  mindeu 
nehézség nélkül oldották meg a n**héz problém át 
és igazan csodálom az em beri természetei;, midőn 
a színpadon a gyerm ekek, a próbákon egyetlen 
egyszer sem tan ú síto tt férfias bátorságot mu’a ttak . 
A befolyt összeg összegen (>3 frt 95  k rt tesz ki, 
a m elyből a 43 frt <>4 kr. kiadást levonva a tiszta 
haszon 10 frt 31 krra rúg. Ezen összegből az 
iskolaszék az iskolához tartozó és a templom háta 
m ögött lévő kertben torna-helyiséget (tető nélkül) 
fog k ész íte tn i. Felülfizettek a következők: Dr. 
NVeiszburg tiyula  2 frt, dr. Fényes Mór 2 frt, 
K»th Aladár 1 frt. Kóth Dánielné 50  k rt, B 'th  
Ármin 1 frt, W einstock József 1 frt, Róth Ede
2 frt. Türk Zsigmond 1 frt, Nikhazi Zsuzs. 1 frt. 
Juhász János 50 k rt, Beck Sámuel 1 frt. Mosko- 
vitz M. 1 frt, Kohn Mán'* 1 frt. (iinzler H. 50  krt. 
(íin/.ler .1. 50  k rt, Bidovszki György 1 frt, Feld- 
messer Vilmos, Fuchs Sámuel, (iinzler M órné, 
T eller M'»r 5 0 —50 krt, Szilágyi József 1 frt, 
Perlm ann Lajos. Lefkovits Fann i, Bodnár B., 
Balogh K., Filier János, Rozeufeld Lajos 5 0 — 50 krt, 
Blaa József né 1 f i t ;  összesen 24 frt. Fogadják 
ezé lünk olövihetése végett te tt syiv*< adom ányaik
é rt hála.-' köszönetünket. Erdóbénye. 1S96. decz 20. 
Goldmaun József tanító.

N yilvános nyug ta  é s  köszönet. A homonnai 
ev. ref. missiói egyház javára  rendezett —  táucz- 
mulat«ággal összekötött —  hangverseny alkal nával

jam -e  a t ez ira to t A n d o rn o k in é n ak , m időn  e 
gyászo ló  özvegy az a jtó b an  m egjelen t, s e b éd re  
h it t  m eg.

A z asz ta lna l ra jtam  s A n d o rn o k in én  kivül 
csak  a  k é t g yerm ek , a  10 éves kis A n d o rn o k i, 
s H a rtn é  a lig  5 éves Icanykája  ült.

A  ké t gyerm ek  ra jo n g o  sze re te tte l c sü n g ö tt 
egym áson . Ö röm  vo lt h a llan i e k é t g y e rm e k  
á rta tla n  kedves csevegésé t.

Az é tte rem  falán k é t s ö té t k e re tű  o la jfe s t
m ény c s ü n g ö tt : A n d o rn o k i s  H a rtn é  a rczk ép e  
egym ás m ellett.

A n d o rn o k in é  m eg é rte tte  b ám u la to m a t, k ö n y - 
te lt szem ekkel s ie te tt  fe lv ilágosítan i.

A  egyik  férjem , a  m ásik jó  b a rá tn ő m , 
H a rtn é  a rc zk ép e ; m ig é ltek , n ag y o n  sze re tté k  
egym ást, azt h iszem , em lék e ik e t tisz te lem  m eg, 
ha  a rc zk ép c ik e t eg y m ás  m ellé he lyezem  «

E b éd  u tán  az iro d á b a  távozva  e lső  te e n d ő m  
vo lt A ndornok i je g y z e te it a  k andalló  tüzének  
á tadn i.

Ne tud ják  m eg  a  g y e rm ek ek  so h a , mi o k o z ta  
szülőik k o ra  h a lá lá t ; ne tu d ja  m eg  e nő  a  
való t, ne vá ltsa  fel le lk éb en  a  szerelem  s a  b a 
rá tság  éd es  em lékeit a  k ese rű ség  é rz e te , h a  a  
g led én y i kasté ly  n ag y  é tte rm é b en  egym ás m el
le tt  csüngő  ké t a rc zk ép re  szerem m el s sze re 
te tte l fe ltek in t. (Vége.)



felül fizettek: Gr. Andrássy Aladár 10 frt, az 
ebédelő víg társaság  d ikcziódíjja  10 frt, Mándy 
István, Dezső Sándor, Haraszthy Miklós. Simon 
M ariska, Petrasovics Antal 5 —5 frtot, Kerekes 
Lajos, egy jó  barát, Pápai Pál, Szirmay Pál 4 —4 
frto t, K om ár Adolf, Loisch Béla. Kvotsch Jakab 
3*50—3 50 frtot. Nemes Lajos. Pólik Sándor. Stern 
Mór, dr. K lein Zsigmond. Hladonik .János, Goidics 
A ntal 3 — 3 frtot Édes Gyula, Géczy István Oláh 
István , Hvozdovits Péter. id. Szirmay József, Doby 
Antal, Szirmay Bolomér. Milch Károly Czic/.ey 
László, Halassy Pál, Zdánrty Sándor, Saláta J ., 
Naményi Antal. Kovács József, Glanez Salamon, 
dr., Moskovics Ervin. Izsépy István, Moskovics 
Leó, dr. Tödős Istváu, Heidinger Ottó, Mikulics 
Cziril zárdafőnök 2 — 2 frtot. Darvas Vilmos, dr. 
Grünwald, Haraszthy István, dr. Szkirpán Ambrus, 
K ötse István D 50— 1.50 frt, Négyek társasága 1 fi t 
22 krt, K utka István, Komendovits László. Rohoska 
József, dr. Szekerák János, Harm ata Andor, Láng 
Ernő, Ord'ídy Aladár, Hankus Béla, Buday Sándor. 
Budiler Kálmán, Rigón Mihály, Steinhofifer, Lővy 
Samu. Schwarcz Mór, egy utazó. M arton Sándor, 
Kerekes (iyörgy. Kelem en Kálmán. Persenszkí 
K álm án, Horváth István. Trócsányi Bertalanná 1— 1 
frto t, Csopej Andor, Ecsedy Ede. Goócs József, 
Adriányi Gyula, Izsépy Géza, Gojdics A ntal, Rozen- 
zweig. Csapó József, Tornallyay 5 0 — 50 krt. Fo
gadják e uemes szivö adakozók úgy a magunk, 
m int egyház-tanácsuuk nevében törekvó.-ünket tá 
mogató áldozatkészségükért őszinte és hálás köszö- 
netiinket. Hasonlóképen hálás köszönetünket fejez
zük ki Ste in fe ld  Jenő  úrnak, ki meghívókat, fal- , 
ragaszokat, táncz-rendeket, műsort és pénztári 
jegyeket díj nélkül adott egyházunknak; s végül 
köszönettel tarto/.unk Polónyi D ezső , Rohoska  
J ó zse f  és dr. Szekerák János  uraknak, kik a 
pénztárnokság terhének elvállalás által igyekeztek 
a sikert biztosítani. Homonna, 1806. deczember 17. 
M ándy István  főgondnok, R éz  László  ref. lelkész.

Jubileumi ünnepség. Szép, bensőségteljes s 
egészen családi je llegű  alkalm i ünnepélyt ült f. hó 
13-án e>te Sárospatak városának érdemekben gaz
dag tanítói kara A „nemzet napszámosai" a nép
nevelés buzgó és erélyes bajuokai nemi-, kor- és 
val 1 árkii 1 •"nbség nélkül jö ttek  össze, hogy három 
társuk , névszerint Gérecz K áro ly , Mészáros G yula  , 
és Lehuczky J ó zs e f  iránt a nevelés, a taniigy s a 
tanügyi irodalom szolgálatában eltö ltö tt 25 éves 
működésük alkalm ából leróják őszinte tiszteletük 
és elismerésük adóját. S hou'y ez ünnepély messze 
e lütött a/ ily fajta hivatalos, kim ért, rideg ünne
pélyektől, mutat ja az általános jókedv és vidám ság; 
mely a / egész ünnepély a la tt, a jelenvoltak mind
egyikén uralkodott s mely a késő éjjeli órákig ta r 
to tta  együtt össze a kedélyes társaságot. Az ünnep
lők esti 7 órakor gyülekeztek a kis-pataki községi ; 
iskola helyiségében. — Megelőző értesítés és fel
kérés alapján i t t  je len t meg a három ünnepelt 
egyén is, kiket megjelenésük alkalmával a szere
tetnek, a ragaszkodásnak hangos jeleivel fogadtak. 
Majd estebédliez ült az egész társaság, miközben 
ősi m agyar szokásként egym ást érték a szellemes
nél szellemesebb dikeziók úgy a tisztelők, mint az 
ünnepeltek részéről. Megvagyunk győződve a felől, 
hogy a tiszteletnek s a szeretetnek e nyilvánítása a 
kartársak részéről jö tt, nyilatkozása ujabb alkalom 
arra , hogy némi fényt vesson arra a minduntalan 
sötét színekkel festett tanítói pályára. A magunk 
részéről újból a legszivélyesebben üdvözöljük az 
ünnepeiteket hivataloskodásuk negyedszázados év
fordulója alkalmából s őszintén kívánjuk, hogy fél- 
százados jubileum ukat hasonló jó egészségben, a 
szívnek és kedélynek ugyanezen deiültségében 
érjék el.

— A k irá lyné h á rfá ja . 0!y gyakran s oly ke
gyelettel kevesen emlékeznek meg az ezredéves
kiállításról, m int 0  Felsége a királyné. Erre a 
felséges asszonyt egy hárfa ösztönzi, mely az
ezredéves kiállításon, Stcrnberg  hangszer-paviIlon
jának  megtekintése alkalmával vonta magára a 
királyné figyelmét, mikor az éppen a „Kloster-
glocke“-t a felséges asszony egyik legkedvesebb 
darab já t játszotta, li.i a görög felolvadó előadását 
bevégezte, a szórakoztatás folytatásaként a hárfa 
szólal meg, melodikus hangjával, melynek benyo
mása alatt a királyné mindig láthatólag meg van 
hatva. Ó Felsége a királyné ezt a hangszert te 
kinti egyik legnagyobb kincsének, fökép, mert a 
hárfa bármilyen darabot eljátszik magától úgy 
m intha a legnagyobb hárfa-művészt hallanánk. 
Ez a hárfa hasonló szenzác/.iót kelt m int Stcrnberg  
Á r m in  és testvére egy másik találm ánya a v illa
mos zongora.

— Mulatság. A helybeli sport-egylet, felbáto
rítva  a m últkor ta r to tt társas összejövetele sike

rétől f. hó 19-én ismét társas összejövetelt ta rto tt 
s ez alkalom ra gondoskodott tánczosokról is, m eg
írván ez estélyre néhány oly családot, kik tánczo- 
sokkal jelentek meg. Az összejövetel szűk. mond
hatni családi körű volt, de talán épen ez volt oka 
szépen sikerült voltának. A vacsorát vidám kedély - 
hangulatbal) fogyasztották el s szívből hozzájárul
tak dr. Ballagi Géza elnök egyetlen felkőszőutőjé- 
hez, melyben ;i m egjelent hölgyeket éltette 3 ne
kik megjelenésükért köszönetét mondott. Vacsora 
utáu az összes tánezosok táuczra perdültek s mint 

1 halljuk rövid pihenőkkel egész a hajnali órákig 
I íánc/oltak. A uem tánczol^k kedélyés beszélgetés 

m ellett gyönyörködtek a tánezoló párokban. Bizony 
többet ér ily családias mulatság némely zsúfolt és 
feszes nagyszabású bálnái. Hogy v o lt! !!

G yászjelentés. Rácz István és neje szül. Tóth 
Mária mint szülök, Rácz János m int testvér, Rácz 

j Jánosné szül. Hrabovszky Gizella m int sógornő, 
fájdalomtól megtört szívvel tudatják R ácz K álm án  
g róf Andrássy Aladár gazdatisztjének f. évi decz. 
hó 20 án, életének 24-ik évében, hosszas szenve
dés és a/, utolsó szentségek ájtatos felvétele után 
tö rtén t gyászos elhunytát. A megboldogált hült 
tetem ei f. évi deczember hó 21-én. d. u. 3 órakor 
fognak a helybeli róm. kath. sirkertben örök nyu
galomra tétetni. Az engesztelő szent mise-áldozat 
pedig f. hó 22-én, reggeli 8 órakor fog a helybeli 
róm. kath. templomban a M indenhatónak bemutat- 
tatni. Áldás és béke lengjen porai fe le tt!

— Tüze*. Folyó hó 13-án este 8 — 9 óra között 
Sztropkó község békés lakosságát nagy tű/.lárma 
zavarta ki csendes otthonukból. Az utczára érve 
azonban meggyőződtünk arról, hogy a tűz nem a 
községben, hanem ettől m integy 1/t kilométer tá 
volságra eső Sandal-Rovnya pusztáu van, mely 
Miiller Samu jó módon birtokos tulajdonát képezi.
A tűzhöz kivonult sztropkói csendőrség s különö
sen annak erélyes őrsvezetője Ancsó György előtt 
feltűnt a tulajdonos zavart magaviseleté, ki egyik 
épület, illetve széna-boglyától a másikhoz futko 
sott s ouuan valamit kiszedve zsebjébe re jte tt. A 
tulajdonos az őrsvezető álta! viselkedés-* m iatt kér
dőre vonatván, majd megvizsgálta zsebeit s abban : 
egy tapló és rongy darabokból, kénes gyufaszálak 
ból összeállított 8 újság-papírba göngyölt csóvát 
talált, szorgos kutatás u tán  egy széna boglya és 
egy csűrben elrejtve s meggyujtva ugyaniiyeu a l 
katrészekből összeállított csóvát ta lá lt s a tu la j
donos házában kutatást tartva, o tt egészen jelen* 
téktelenuek látszó s mégis a tulajdonos bünö^ségít 
minden kétséget kizárólag megállapító bűnjelt fe
dezett fel. ezeket mngához véve a tulajdonost 
uyomban le tartózta tta  a sztropkói örsr.* kiséite, 
hogy az illetékes g irá lti k ir. járásbíróságnak á t
adhassa. Valóban a legfőbb ideje volt. hogy ne
vezett őrsvezető, zsidó elődje után az örsvezetését 
átvéve, erélyes s körültekintő eljárása által leg
alább korlátozza a Sztropkón mondhatni iizlet- 
tárgygyá vált öngyujtást, m ert i t t  egyes polgártársak 
a végből, hogy maguknak anyagi hasznot szerez
zenek, nem átalhatták  százakat úgyszólván koldus
botra ju tta tn i. Sok s jó  sikert kívánunk a derék 
őrsvezetőnek, még egy pár a Miiller Samuhoz 
hasonló példa s azt hiszem, hogy Sztropkón is 
nyugodtau hajthatjuk állom ra fejünket. Ezzel kap
csolatban nem lesz érdektelen megemlíteni, hogy 
a sztropkói já rás  területén levő Boksa és Sandal 
községek törvényhozás tekintetében a girálti ir. 
járásbírósághoz tartoznak s igy azon furcsa eset 
áll elő, hogy nevezett községeknek szolgab rájuk s 
körjegyzőjük Sztropkón, alispánjuk, ánaszékiik s 
pénziigyigazgutójuk S.-A .-U jhelyben. adóhivataluk 
Varannón, járásbíróságuk, letéthivataluk Giráltou, 
törvényszékük, telekkönyvi hatóságuk Eperjesen, 
az árvaszék által tárgyalt hagyatéki ügyekben tá r
gyaló kir. közjegyzőjük Homonnán s a bíróság 
által tá rgyalt hagyatékokban kir. közjegyzőjük 
Eperjesen van. E lképzelhetjük m ár most, ha vala
kinek egy több u tánjárást igénylő ügyes bajos 
dolga akad,uhány hivatal a jta já t kell annak kopog
tatni. r. I. — Alig volt pár heti szünete a tűzeknek, 
már ism ét ujabb 8 nagyobb áldozatot nyelt el a 
tűz-moloch. Folyó hó 21-én éjjel 10 órakor ütött 
ki a tűz s az éj csendjét az emberek lótás-futása 
zavarta fel. A tűz Kis-Patakon az Egyed János- 
féle házat és 4  csűrt sem m isített meg. A tűzoltó- 
egyletet o tt láttuk ismételten majdnem tétlenkedni, 
m ert Kis-Patakon ritkaság számba megy az a ház. 
a hol kút volna. Vizet pedig a kis-patakiak nem 
szívesen, vagy m int tapasztaljuk, sohasem szoktak 
hordani. A tűz gyujto la tásból keletkezett, a mit 
eléggé igazol az, hogy Feldm ann Mihály polgár
társunk házát e hó 13-án és 19-én szándékozott 
felgyújtani valaki, szerencsére azonban mindkét 
alkalommal észre vették a a tüzet idejekorán e l

oltották. Abból az alkalomból hogy polgártársaink, 
valamint tűzoltó-egyleteink a tűz keletkezésekor 
össze-viss/.a futkároznak. van egy pár szavunk a 
biró úrhoz. Nevezetesen : Nem akarja, vagy egy- 
á lta líbau  nem tudja észre venni azt. hogy a városi 
képviselő-testület vele, úgyis mint bíróval, ugyii 
m int magán emberrel nem szívesen vagy *gy- 
általán nem érintkezik, vele semmiféle köziígyit 
el uem intéz — ez a biró úr miatt a közügy 
rovására történik. Hadja el a birói széket, engedje 
azt á t olyannak u kivel szívesen tárgyalunk, a ki 
a tűzoltó taktanva kérdést sok más egyébbel ke
resztül viheti, a kinek ha semmi egyéb, — de 
annyi érdeme lesz, hogy össze-vissza szaladgálni 
uem fogunk a veszély idején, hanem az általa 
felépítendő tűzjelző után időnket jobban értékesít
hetjük a tűz körül, m int azt jelenben tennünk a 
biró úr m iatt kényszeríttetünk.

— A hölgy közönségnek ajánljuk Spitzer Sam u  
ism ert legyező- és ernyő gyári raktárát, (Budapest, 
bécsi-utcza 2.) hol legdúsabb a választék és az 
árak a legjutányosabbak.

—  A karácsonyi ünnepek alkalmából 
fogadják lapunk t. olvasni legszivélyesebb 
üdvözletünket. Lapunk jelen számához mel
lékelve küldjük t előfizetőiknek a ..Sátor- 
alja* .Előjegyzési naptár -át. miként azt 
előbb jelzettük, adja az ég, hogy e naptárna* 
minden egyes lapja, minden egyes sora 
örömről és boldogságról beszéljen

IRODALOM.
Dolgozatok a gyakorla ti le 'keszek köréből

czím ala tt dr. Tüdős István sárospataki theol. 
akadémiai tanár tollából, egv 11 ívnyi terjedelmű,

| csinosan k iá llíto tt könyv h így t i  e| a sajt -t. A könyv 
5 részre van telosztva. I. Egyházi beszédek, 2.

' Temetési beszédek. 3 Esketési beszéllek. 4. Im ád
ságok. 5. Úrvacsora osztási beszéden. A művet 
Lővy József lia miskolci könyvárus adta  ki. Ára 
1 frt 30 kr. h r. Tüdős Istvánt ex ujabb iro 
dalmi terméke megjelenésekor 'zivesen üdvözöljük. 
E ice ls io r!

— A „Vendéglősök L ap ja14, mely m ár X ll-ik
évfolyamát éli, hazatias lelkesedéssel m unkálja és 
képviseli a vendéglősök, kávésok és azok alkalm a
zottjainak érdekeit. Ha-znos szakközleményeit a 
legjelesebb írók írják. s nemcsak a vendéglősök
nek nélkülözhetni) orgauoroa a . Vendéglősök 
L a p j a hanem a nagyközöuségnek is tanú ságog 
közleményeket hoz. A lap előfizetési ára egész 
évre 0 frt. félévre 3 frt. negyedévre 1 frt 50 kr., 
m**ly a kiadóhivatalba. Hudtpestr-*, VII.. K la u zá l- 
utcza 2. sz. alá küldendő, mutatványszámokkal 
szívesen szolgál Ihász  György, szerkesztő és kiad'».

— Mit kiván a  közönség? Azt mondják, hogy 
a közönség tetszését nehéz kielégíteni. Már a mi 
a Ilirlapolvasó közönséget illeti, a mai időben 
annnyi a lap, hogy bizony tetszése szerint válo
ga th a t mindenki belőlük. Es mégsem könnyű a 
választás. A sok reklám, Ígérgetés, ajándékozás, 
ha nem is téveszti meg a jóizlésü közönséget, de 
a lapok nagyszáma egészen zavarba hozza. Mégis 
mi szerint választ a magyar közönség, mi az, a 
mit egy laptól kiváu ? Az, hogy legyen az a lap 
a m agyar sajtónak egy olyan organuma. a mely 
eszmiíket és nagy nemzeti ideákat szolgál, a mely 
minden érdekkörtől és hátalmi befolyásiól függet
lenül száll sikra a nemzet igaz és nagy érde
keiért. Legyeu az a lap olyan, a melyet nem ki
zárólag az üzleti és anyagi érdekek vezérelnek, a 
mely nem kész szolgája miudenféle rendszernek 
hanem  a mely csak egy vezérelvet ismer, az 
igazság és tisztesség elvet. Igen, a m agyar kö
zönség a sajtót még a maga nemes és tiszta ren
deltetésében szereti. A magyar hírlapirodalom ban 
ma ezeknek az eszméknek egyik legnagyobb tollú 
képviselője B artha  Miklós, az ország legelső és 
legnagyobb pubiiczistája. a ki fényes vezérezikkei- 
vel, melyeket a M agyarország  hasábjain ir meg, 
valósággal elragadja a közönséget. A M agyaror
szágnak  egyébiránt egész irói gárdája ebbeu az 
irányban halad. Holló Lajos orsz. képviselő a lap 
telelős szerkesztője, In c téd y  László, a helyettes 
szerkesztő, a többiek valamennyien a tüggetlen 
szabad sajtó munkásai. Ez magyarázza meg. hogy 
a m agyar miveit közönség aranylag rövid idő a la tt 
anyira felkarolta a M agyarországot, hogy az ma 
egyike a legelterjedtebb lapoknak A M agyaror
szág  egyébiránt páratlanúl gyors és jó hírszolgá
latával, kedves, eleven tárczáival. és minden te
kintetben gazdag tartalm ával erre az osztatlan és



általános elismerésre igazán reá is szolgál. 11a 
ehhez m ég hozzá vesszük, hogy a M agyarország  
az éjjeli gyorsvonatokkal m ár izétrep itte tik  az 
ország mind a négy tá ja  felé és igy reggel m ár 
a legtávolabbi helyen is olvashatja  a közönség a 
M agyarországot, mig a többi lap csak délben, 
vagy este jöu m e g ; úgy ez a nagy zsurnalisztíkai 
előny esak hozzájárul ahhoz, hogy a M agyarország  
egyike legyen a m agyar közönség legkedveltebb 
lapjainak. A M agyarország  kiadóhivatala B u d a 
pest, S á n d o r utcza 2. a la tt van, a lap előfizetési 
ára pedig az, a mi más lapoké : egy hóra 1 frt 
20 kr., negyedévre 3 frt 50  kr.. félévre 7 frt., 
egész évre  14 frt.

— P á ris i Divat. Harmadéve, mikor a Párisi 
Divat első száma m egjelent, a m agyar olvasókö
zönség csakham ar észrevette, hogy oly divatlap 
indult meg, a mely úgyszólván új időszakot kezd 
meg a divatlapok irodalm ában. Első sorban is az 
nyerte meg u közönség tetszését annyira, hogy a 
Párisi D ivatban egyszerre egyesítve látta azokat 
a jó tulajdonságokat, m elyeket eddig nemcsak 
hogy ritkán voltak meg együtt, hanem a melyek 
közül az egyik úgyszólván kizárni látszott egy
m ást az összes többi divatlapoknál Így például 
az egv ik, melyben a ruhák dis-es voltára volt 
fektetve a fősuly, képtelen fényűző, pazarló irányt 
h ird e te tt; a másik, mely egyszerű akart lenni, az 
Ízlést, az elegaucziát tévesztette el szem elől te l
jesen . Az ok az volt, hogy az ily divatlapok, bár 
hirdettek, hogy képeik igazi párisi, londoni képek, 
voltukép csak Berlinen, Bécseu á tjö tt s igy meg
ham isíto tt divatot m utatták  )>e. A „Párisi h iva t"  
az első, a m elynél csakugyan kim utatható a ké
pek párisi eredete, sót az is, hogy az ábrák egy- 
től-egyig a legnagyobb párisi szabéczégek (W ortli, 
Fournery. Froncine, M ontaillé, Félix, Meunie) 
m intaruhái, melyeket vagy maguknak a műterem 
fóuökeinek ra j/a i. vagy pompásan sikerült fény
képek utáu m uta t be a lap. Hogy a szöveg is 
lépest tartson a képekkel, a lapot Parisból Mme 
Ceciledé Broutelles, L ondonb l Sliss .les-ie W arren 
A shworth tudósítja a divatt újdonságokról. A m á
sodik évfolyamban megindult újítás is igen sze
rencsés, m eit a lap külön e czélra te lta rto tt ol-

- dalán a londoni mintaruhák vannak bemutatva a 
walesi herczegnő udvari szállítóinak, a Kedfern és 
az Hl tér háznak mintái. A külföldi tudósítások 
m elle tt azonban gondoskodva van arról is. hogy 
legyen oly s k cikk. mely a hazai viszonyokra, 
m agyar háztartásra, társadalm i életre illő. Elég a 
m egjelent czikkek közül csak ueháuyat em líte
nünk A keztyü k ím élése; —  Hogyan vegyük ki 
a foltokat ; — otthon készíthető dekoratio tá r 
gyak : —  A függönyök tisz títá sa : — A fehér* 
neműs szekrények; —  V endéglátás: - hivatos
asztalnemű : — A j o u r ; — Szobai virágok) hogy 
lássuk mennyire minden tárgyat ügyelem m el ta r t  
a lap A mint a vagyonosabb olvadóknak szóra
kozást ad. a szegénvnbh sorsuaknak a keresetet 
megkönnyíti, pl kitűnő szabásmintái g számos 
háziipari dolog magyarázata által. — Méltók a 
többi képhez a pompás színezet divatképmellék 
letek is A hölgyek részint a czikkek keretében, 
részint a szerkesztői üzenetek révén minden kér
désükre megnyerik a választ, úgy, hogy a legki
sebb faluban lakó hölgy is teljesen párisi ízléssel 
öltözhetik a lap nyomán s a mi fő, teheti ezt 
kevés költséggel Is. Értesülnek az oivas'»k a leg
olcsóbb bevásárlási forrásokról ia, melyekből kü
lönben a szerkesztőség is beszerez nekik bármit.
—  A laphoz gazdag szépirodalmi melléklet ig 
já ru l, s ez érdekeg, illusztrált regényeket közöl, 
továbbá begzélyeket s más rövid*»bb közleménye
ket a fővárosi életből stb. Előtizetési ára egész 
évre 8 frt, félévre 4 frt, negyedévre 2 frt. A 
.P e s ti Hírlap** politikai napilappal együtt egész 
évre 18 frt, félévre 9 frt, negyedévre 4 frt 50 
kr. Mutatványszámmal szivesen szolgál a kiadó- 
’iivatal.

—  A P es ti Hirlap N ap tara . Im m ár hetedik 
évfolyamába lépett a Pesti H irlap népszerűségre 
ju to tt karácsonyi a jándéka , az a nagy képes nap
tá r. melylyel évről évre m egörvendezteti előfizetőit. 
Az 1897-iki évfolyamban az aranyostollu M ikszáth 
Kálmán ugyan n«m folytatja K atánghy M enyhért 
képviselő úr érdekes é letrajzát, — ta.áu kibukott 
szegény az idei választások alkalmával. — hanem 
azért van a naptárban annyi érdekes olvasmány 
és annyi kép, m int egy más naptárban sem. Írtak 
a naptárba : Murai Károly. Tóth Béla, Kóbor 
Tam ás, Quintus (K»*n*'di Géza), Vértesy Arnold, 
Vértesy Gyula, Szántó K álm án, Sas Ede, báró 
Jósika Kálmán, Prém .1'zsef, Ké/.di Kovács László,
1' ekete < iábor. Németh Ignácz, Bedé Jób, Zempléni 
Arpud, Gyöngyösy László, Gvalui Farkas stb. j

K öltem ényeket: Szabó Endre, Luby Sáudor, Győry 
Ilma, Lam pérth Géza, stb. Kép nem kevesebb, 
m iut hatvau foglaltatik a  naptárban. Kiegészítik 
ezt a páratlanul dús tartalm at különféle tájékoz
tató közlemények a közönség számára, hasznos 
tudnivalók a mezőgazdaság köréből, vásárok jegy 
zéke, sakkjátszmák és egy sereg adoma. Valóban 
érdem es és haszuos köuyv, melynek az a főelőnye 
egyéb karácsonyi ajándék-könyve!;, albumok stb. 
fölött, hogy egész éven át hasznát ve^zi. a ki 
kapja. Még csak azt említjük meg, hogy a naptár 
külső kiállítása igen díszes Koskovics művészi 
ra j/avat a cziinlapon.

—  „Igazság a  f ö l d ö n A  N em zeti Isko la . Me
nedék E lek, e kitűnő tanügyi lapja is karácsonyi 
m ellékletet adott az idén olvasóinak. Ezen a m el
lékleten csak egy olvasmány van, az azonban 
méltó arra, hogy mennél szélesebb körben ügyei
met ébreszszen. G árdonyi Gézának egy gyönyörű 
legendája ez: Igazság a földön, melyhez ha'O nló 
szép költemény rég jelent m^g. Midőn Gárdonyi 
e remek alkotását kiemeljük, nem mulaszthatjuk 
el, hogy őszinte elism eréssel ne illessük a N em 
zeti Iskolá-1, az egyetlen tanügyi lapot, mely 
mindig bátor szószólója a tanárok és tanítók s 
ezzel a nemzeti kultnra érdekeinek, egyben nagy 
gondot fordít a magyar irodalom ápolására is, 
E rre  vall az is. hogy újévtől kezdve külön regény 
és növellamellékletet adott olvasóinak. A N em zeti 
Iskola  az egyetlen tanügyi lap, mely po litika i  is 
egyben s igy joga vau hozzászólni az általános 
érdekű politikai kérdésekhez is. Eleven, jó l érte 
sült. azon melegében közli a fontosabb tanügyi 
h íreket s M szólalasai sohasem hangzanak el a 
pusztában. Kiváló érdekességet kölcsönöznek a lap
nak Széke ly  H u szá r  heti krónikái is. melyekben 
a hét aktuálisaid) kérdéseivel foglalkozik szelle
mesen ós m indig találósan. A N em zeti Iskola  
hetenként egyszer jelenik meg s előfizetési ára 
negyedévre 1 fit, félévre 2 frt, egész évre 4 frt. 
K ia d ‘hivatal : Budapest. Kotteubiller-utcza ö a

— A B .ira tfa lv i lév ita  czimen irja  meg a 
Pesti H írlapban  koszorús költőnk, J ó ka i M ór azt 
a regényét, melylyel épen negyven esztendővel 
ezelőtt m aradt adósa a magyar olvasóközönségnek, 
s mely az Elátkozott család  befejező része lett 
volna. Es az is lesz ez a század elejéről való kor- 
rajz. melyet méltán a legnagyobb érdeklődéssel 
várhatunk. .1 B a rá t fa lv i lévitát az uj évnegyed
ben közli a Pesti Hirlap, mely ma az írók feje
delmén kivül a legelsőrangú publicistákat és a leg
kedveltebb tárczairókat sorolhatja m unkatársai 
közé. .1 ókai Mór, Mikszáth Kálm án, Tóth Méla, 
Ágai Adolf (Porzó), Murai Károly, Kenodi Géza 
(Quintus). Kozm * Andor i Koboz), Gerő Ödön i Vi
harom), K óbor Tamás, Gárdonyi Géza, Káluay 
László Szabó E ndre stb. s tb ., bizonyára oly név
sor. u.elylyel ina egy más lap sem dicsekedhetik. 
A Pesti H irlap abban is egyedül áll a lapok közt. 
hogy legtöbb külön kedvezményben részesíti ••lő- 
fizetőit; ilyen a karácsonyi ajándékul ad o tt nagy  
ktjies naptár, mely épen most jeleu t meg s kül 
d e te tt sz.ét a lap előfizetőinek: ilyen továbbá a 
havonkint szétküldött jegyzéknap ló , melyet szintén 
m inden előfizető megkap. Kedvezményes áron kapja 
továbbá a Pesti Hirlap minden előfizetője a P árisi 
D iva t czimű díszes kiállítású heti divatlapot. A 
Pesti H irlap. ha alakra nem is. de tartalom ra 
nézve ma a legnagyobb, legterjedelm esebb lap, 
m ert mindennap 2 0  24, ünnep- ós vasárnapokon 
3 2 — 4 0  oldal terjedelem ben jelenik meg s ára 
mégis csak 3 frt 50 kr. negyedévre, 1 fr t 20 kr. 
egy hóra A Párisi Divattal együtt negyedévre 4 
frt 50  kr. M utatványszámokat kívánatra öt napig 
szívesen küld a kiadóhivatal, (Budapest. V. Váci- 
körút 78. az.)

— Uj napilap. Dr. Székely Béla, a * Szabad 
Szó* lelelös szerkesztő je  és az összes m u n k a 
tá rsak  kiléptek a szerkesztőségbő l, s í. hó 2ő-én  
..Függetlenség“ óim ala tt uj nap ilapo t indítanak 
A lap m unkatársai, m ilyenek K ossuth  Ferencz, 
D ercsényi Dezső. Forrai Som a M olnár M arton, 
Palo tai Hugó, Hévész Gyula. Révész T ivadar. 
Fülei S zán tó  Lajos, Székely Emil, Vári Sándor, 
e lég  biz tosilék  a rra , hogy a  Függetlensége 
előfizetői egyik legjobban, legszókim ondóbban 
szerkesztendő  nap ilapo t fogjak kapni. H írlapiro
d a lm unknak  em e legifjabb te s tv é ré t szivesen 
üdvözöljük.

— Hideg idők já rn ak  s igazi boldogság a be- 
fű tö tt meleg szoba most, mikor a kandalló tüze 
veresre festi az egybegyűltek arczát. —  Csuk egy 
kellem etlen oldala van ennek a szobában való 
tartózkodásnak, az em bert —  különösen vidéken —  
elfogja az unalom a hosszú téli estéken. M egbe
csülhetetlen ilyenkor egy jó könyv, egy folyó

ira t, mely m int a .K épes Családi Lapok“ kitü/tf 
ta rta lm a és élénk szerkesztése által a leghatható- 
sabb orvosság az unalom ellen. Elbeszélései — 
regényei szórakoztatnak, ism eretterjesztő  ozikkei 
oktatnak — versei élvezetes perczeket szereznok. 
Igazán jó szolgálatot vélünk tenni, ha e lapot ol
vasóinknak különösen ajánljuk. M utatványszám o
kat kívánatra szívesen küld a „ Képes Családi 
Lapok* kiadóhivatala Budapest, Váczi körút 42. 
szám. II. emelet.

— A M ária D oro thea E gyesü le t tö r te n e te  
c. a la tt R adnai .lenőné. m int a n e v ez e tt egye
sü le t titk á ra  egv kedves kis könyvet irt hazánk 
eze rév es  fen n á llá sán ak  em lékére. Adja benne 
az egyesü le t á lta lános  tö rtén e té t, a/, e rdé ly rész i, 
újvidéki, fium ei kör ism erte té sé t s á lta láb an  
ré sz le te sen  leírja  a központi egyesü le te t, annak  
egész sze rv eze té t. A tan ítónők  o tth o n á t b ő v e b 
ben  ism erte ti s ad ja  a  p énztári (la tokat is, 
valam int közli az egyesü le t aíaj . tag ja inak  
n évso rát. Négy mii m elléklet is van  az é rd ek es  
m unkához csa to lva , m elyek gróf C sáky Albinné 
X irzen .lanka a rczk ép é t, a  tan ítónők  o tth o n á t s  sa- 
n a to riu m á t m u ta tják  be. — E könyvecske  jó  
észkoz a rra . hogy a nem es lelkek á ldozatkész
ség é t febuzd ítsa  az adom ányozásra .

CSARNOK.
Karácsonykor.

Ir ta  : Gombos Árpáit.

Egyszerű, m inden po m p át és ragyogó fényt 
nélkülöző, de íz lésesen  b e re n d ez e tt szo b ácsk á 
bán  ült a fiatal h á za sp ár . Költői lélek m in d 
ke ttő , A tisz ta, ideális szere lem  boldogíto tta  hő 
szívóké t és  olyan boldogok v o ltak , m in t ta lán  
senk i e nagy világon F árasz tó , gyö tre lm es k í
n o k a t szen v ed tek  ez égi bo ldogságért, de annál 
édesebb  volt az, an n á l jo b b an  an n al e rő seb b en  
lü k te tte  p á ra tlan  szívókét a szere lem  tisz ta, len- 
séges é rzete.

S tirü  pelyhekben  hullo tt a hó  a jó ság o s  égből. 
G yönyörűen festette  m eg a fekete é jszak á t, a 
m ely oly c sen d es, oly n é m a  volt, m in tha csak  
a dicső term észet im aháza  lenne. E m berek  
szü rke  töm ege nem  zav arta  e gyönyörű képet, 
m elyet a  •-saknem m inden ablakból kivilágló 
lám p a- s gyertyafény elragadóbbá  varázso lt

E m ennyei lá tom ány andalító  n ézé séb e  m e 
rü lt el a boldog, sze re lm es ifjú p á r és  úgy a 
m int a d rága nő sze re tő  férje  ö lében é b e n -h a j
jal. tak a rt boldog le jé t férje  k e b e lé re  ha jtva  
lázas, égő szem m el b ám ult bele Syrius ragyo 
gásai, ibolya-kék. gyönyörű szem eivel a fensé
ges éjbe. a  te rm észe t e legk lasszikusabb  képe 
m eg tökéle tesebbé  lön. az im aház a  leggyönyö
rűbb  szen t képpel szaporodo tt meg.

Nagyon sokáig ültek igy ném án , boldogan, 
szivökhen az üdvet osztó, boldog szere lem  égi 
érzetével és e lm erü lve  nézték  a  te rm észe te t, 
mely m ost ily gyönyörű képpel kedvesked ik  és 
d icsőítve m agasz ta ltak  a m indenha tó  Ur Isten t, 
ki ő k e t te rem te tte , ki őke t egym ásnak ad ta , 
egym ásnak te re m te t te ! A végtelen  boldog férj 
lázas, hosszó forró csókokkal á ra sz to tta  el b á l
ványozo tt h itvesének  aran y o s kezé t, m ely őt az 
örök boldogsághoz veze tte , m ely m egny ito tta  
neki a ragyogó m enyország arany  k a p u já t. 
H osszan, m erőn b ám ulta  ő is a te rm é sz e t em e 
pom pás p ano rám áját, az á rta tlan ság  és a sze
re lem  em e legösszhani»zatosabb képét és  az 
e lé rt boldogság közepette édes  áb rán d o k b a  m e 
rülve szem lélte a  fenséges, kék eget, m ajd 
m in tha  azt h itte  volna, hogy ragyogóbb, szebb  
ég nyílott m eg szere tő  h itv eséb en  szám ára , a n 
nak az ég színé t és  m inden üdvét v iselő s ze 
m eibe n é ze tt és igy sokkal boldogabb volt. igy 
sokkal é rdem esebbnek  ta lá lta  az é le tet.

M intha csak ta rto ttak  volna a ttó l, hogy s ú 
lyos vétke t követnek  el, ha  e tem plom i c söndet 
m egzavarják , hosszú ideig ném án  m arad tak , 
hosszú ideig esak lázas szem ükkel közölték egy
m ással végtelen boldogságukat. Hol a  nagy  t e r 
m észetet. hol m eg egym ást n ézték  és csak  o ly 
kor egy-egy égő, hosszú csókkal szak íto tták  meg 
azt az  ünnepélyes cséndet. Majd a  férj m esé ln i 
k ezde tt elm últ időkről.

Látja, édes angyalom , m ilyen édes, m ilyen 
boldog ez az élet. m elyet az em berek  ba lga
sága  oly k ínosnak h irdet. Milyen boldog, m ilyen 
üdvös ez a mi kis rózsás világunk, m elyet a 
búnak, a so rvasztó  gondnak a  legcsekélyebb 
tövise sem  zavar meg. Milyen boldog karácsony



ez  ugy-e im ádo tt angyalom , hogy igy egym ásnak 
élve, hogy igy egym ás karjában  a legiliszesehb 
k a rácso n y fá t jelképezzük. Látja édes  m indenem , 
m ilyen  boldogságot a d o tt nekünk az Ö rökké
való , áld juk  is é rte  az fi ha ta lm as szen t nevét 
és  ne feledkezzünk meg azo k ért is im ádkozni, 
egy szen t im át elrebegni azokért, kik m ost ez 
ün n epélyességben  ki tudja, ho l-m erre  barangol
nak . betegen, fáradtan talán  rnházatlatiu l. Iii- 
zony d rága lelkem  sok szenvedés, nagyon sok 
gyötrődés b a rázd á lta  m á r m eg ezt az én boldog 
szivem et. Sok karácsony, sok ily gyönyörű szép 
éj ro h an t el elő ttem  nyom talanul, a nélkül, hogy 
a  szivem ben  a  legparái.yibb változást is e lő 
idéz te  volna.

—  Sok, nagyon sok szenvedés ju to tt m ár 
□ekem  osztá lyrészül édes virágom , gyönyörű 
é le tem , mig az L'r evvel a paradicsom m al m eg 
a jándékozo tt. De ezek a szenvedések  is édesek 
voltak  nekem . Mig a  rossz em berek  gonosz k í
m é le tlen ség g e l keserítették  el éle tem et, addig 
én  édes, boldogító álm aim  e ltán to ritba ta tlan  m eg
va ló sítá sá ra  tö reked tem .

__ De m inek élesszük fel ezeke t a holt id ő 
ke t ngy-e a ranyos gyém ántom  Ö rüljünk az é le t
nek , é lvezzük boldogságunkat, m elyért m ind
ke tten  oly sokat im ádkoztunk, m indketten  sokat 
s zenved tünk . M indenkinek m eghozza a .lézuska 
a  m agáét, a  „Kriszkindit. A já tszi, ap ró  gyer
m ek, a  m in t a  felnőttek, épúgy örülnek, le ied
nek  m in d en t a  m ai n ap o n ; nekünk ugy-e ez 
az  ü nnep  csak te tézi boldogságunkat, a mi
• kriszk ind link- d rágám  ugy-e az a  soha sem  
m úló  szerelem , mely szivünkben oly k io ltha ta t- 
Janul ég.

__ Ez a  karácsonyfa  itt az asztalon csak
p u sz ta  disz, chablonos jelkép. Mily boldogság, 
m ily tö k é le tes  boldogság az, hol gvügyögő kis 
angyalok lelkendezve ugrálják körül azt, hol 
ezek  a házi tűzhely nem tői édes dulakodást 
visznek véghez a  •K risz -in d lié r t,-  Nini nézze 
csak  o tt szem ben  is hogy kapaszkodnak a k i
csikék  : nézze a szegény m am ának  milyen ha

ta lm as  ellenállást kell kifejteni, hogy megvéd- 
hesse  a kis Jézuska édes várát, a m elyet azu tán  
elvégre is az érzékenység, a kis leánykák és 
liucskák sírása  dicsőségesen  bevesz.

— Vegyük be mi Í9 a vára t angyalom. így 
n i ! ez a  szép, a ranyos dió a m agáé, én  pedig 
evvel a csokoládé pisztolylyal agyonlövöm  m a- j  
gamat. No látja, m ilyen e lkeseredett csalódott 
szere lm es vagyok. Hát ez  a  sziv itt kié lesz  'J 
A m agáé, d rágám , a szív m agát illeti édes 
lelkem . Milyen édes is ez a  czukor. Milyen édes 
nekem  m inden ezen  a  világon. M intha csak 
ú jra  gyerm ek lettem  volna, úgy örülök ezeknek 
a  nyalánkságoknak. Ejnye ni! m ár n incs is 
ra jta . A dj’ Isten egészségünkre kis tubiczám . 
Még itt van egy kis órácska, ezt megfelezzük 
úgy-e lelkem  ?

Az igaz szerelem  ily őszinte m egnyilatkozásai 
köz t üdvözölte a szerető  pár e szép ünnepet. 
Feleség és férj boldog együttlétben. így ke ttecs- 
kén ö rvende tt a  karácsonynak, a  kis .lézuska 
szü letése  napjának. A boldog férj pedig a c s a 
ládi é le t végtelen im ádója folytatta a  jóslásokat.

— Ilyen boldog karácsonyokat, ilyen boldog 
év ek e t töltünk mi édes kió feleségem  soká, n a 
gyon soká . . . Száz év ig ! Most igy ke ttecskén  
örvendezünk  a  karácsonyfának, m ost m ég  csak 
mi ke lten  szedegetjük le édességeit, és osztjuk 
meg azt, idővel majd a m i kis nem töink, a mi 
kicsikéink, idővel m ajd a  mi szőke fürtös, kis 
unokáink. .

—  Mi akkor is igy ilyen nagyon szeretjük 
egym ást. Mi akkor is csak  ■ m inta házaspár* 
leszünk. Ugy-e lelkem , kis m am uskám , kis 
nagym am uskám . m ilyen boldogok vagyunk ? 
Ugy-e édes angyalom  V

— E világon a legboldogabb, kedvesem  !

NYILTTÉR.*
E lapok m egelőző szám áb an  G oldblatt 

M ór du rv a  k iro h an ást intéz szem élyem
* E ro v a t a la tt  k ö z lő itek é rt nem  v álla l fe le lő ssé g e  a  S zerk

ellen, egy oly állítólagos sérelem  m iatt 
melyről m ások besugása  nyom án n yert 
értesülést.

E gy intelligens em ber a szem élyén e j
tett sérelem  m egtorlására  nem nyúl ilyen 
fegyverhez, hanem  az elégtételt lovagias 
u tón  szok ta  keresni, mely ú tra  ő nem  
lépett, de egyéni qualilicatio jához képest 
oly m inősithetlen tám adáshoz  nyúlt, hogy  
épen ezen m agaviselete által tette  m agát 
a rra  érdem etlenné, hogy  vele egyálta lán  
foglalkozzam .

Sárospatak , 1896. deczem ber 20.

Szabó Zsigmond.
■a*-*- X- X’ X X X> X H é X  X- X- X

HIRDETÉSEK.
Hirdetmény,

Van szerencsém  Sárospatak város és vidéke 
m élyen tisztelt közönségének szives tudom ására 
juttattni, h o gy Sárospatakon, a K ossuth  L ajos 
utczán levő

ékszerész es órás üzletemet
a karácsonyi és újévi ünnepekre való tekintetből 
tetemesen m egbővíttettem . Készletben tartok arany, 
ezüst, nickel, aczél férfi és női zsebórákat, nyak- 
és óralánczokat. karkötőket, fülönfüggőket, n y a k 
kendő-tűket, broschokat, gyű rű k et, fali és a s z 
tali d íszórákat, evőeszk özök et, pipere tá rgya ka 
s más eféléket.

Miután berendezett üzletem nek főelve a szolid  
ár. a pontos kiszolgálat s a vett áruk valód isá
gának jótállása, sz ives tisztelettel kérem a m é
lyen tisztelt közön ség becses tám ogatását.

Spitz Antal ó rá s  és  ék sz e ré sz .

í  ! 
|  Vérszegények, lábbadozók. sapkórosok, gyengélkedők, láztalan tüdőbetegek számára legjobb gvógvs/.n » dr. Kun Z oitán-tfu  1

S  ^  * íive"  ti<) (lar“b rózsaszínre czukrozott
g | l w v >  labdacscsal I f r t 80  kr.

Hurut, tüdővész. hideglelés, malária, Influenza, tüdő- és gégehurut, gyomorhurutban szenvedők számára legjobb gyógyszer a ]
dr. Kun Zoltán-féle I S l T O C L - S - C S  lü v e " ' i0 d rb - % szi“ ^ k  c/.ukorral ’

NÓi bajok ellen legjobb szer a dr. Kun Zoltán-féle

larxig'á-lló p o r
bevont labdacs ára I frt 80 kr.

1 doboz ára 1 frt 20 kr.

i  r, iíw  Iu í v  • t m k l í w í I **1 hto'iiilkh a dr Klin z °ltan P u rpurin  Crem 5 nap a la tt minden szeplő és máj toltot
A z  I 1 K .Z -  e s  I t t /  <IIMU<IS<II <1 H .g j U D U  h< H O Í *  e ltáv o litfia  bőrnek gyönyörű bársony szerű külsőt ad 1 tégely á ra  1 frt 20.

Minden eddig megjelent szájvizek fölött legjobb a dr. Kun Zoltán-féle DENTIPURlN SZÁJVÍZ ellenszere a ragályos torokbajoknak is.
1 üveg ára  60 kr.

Kapható a készítőnél TRSTYÁNSZKY KÁROLY gyógyszerésznél Sárospatakon. s m inden nagyobb forgalmú gyógyszertárban

F ő rak tá r: Török József gyógyszertárában Budapest, K irály-utcza 12. Dr. Buday Emil gyógyszerésznél Budapest városház-tér. S á to ra lja -
Ujhelyben W idder Gyula gyógyszerész  urnái

%
y
r,
■i

Az 1895. évi CAIR0I 8 az 1896 évi LONDONI egészségügyi kiállításokon díszoklevéllel s a ran y  érem m el k itün te tve
Orvosi tekintélyek által kipróbált s nagyobb kórodákban kitűnő sikerrel használt kü lsze r:

R E u M A - S Z E S Z ~ös
biztos * kiváló gyors hatású a te st bárminemű csuzos bántalmai, u. m .: köszvény, csuz, reum a, isch iás, a sthm a stb. ellen. 

H atása némely esetben meglepő, amennyiben gyakrabban idültebb eseteknél is m ár egyszeri bedörzsölcsnél a fájdalm akat teljesen megszüntette

Fog- és fejfájást ő perc/ alatt megszül.tét.
ügy üveg ára használati utasítással 1 korona, e rő sebb  üveg 2 korona 4 0  fillér 

Főraktárak B udapesten: Török Jó zse f ur gyógyszertárában király-utcza 12. sz., és d r. Egger A. u r gyógyszertárában váczi-körut 17. sz. 
Úgyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógyszertárában, valamint a készítő

gyógyszerésznél
SAT< H IAIvJA-UJU líI iY  .>;2. »Wni.

Ú gyszintén: S árospatakou: Kádár liyu la  és Trstyánszky K ároly ; V arannón: Gaál Sándor; H om onuán; Szekerák Ambrus Tokajban
Kothfucbs J . ;  N agy-M íháljban : Tolvaj Imre urak gyógyszertárábau. 

S Ü T  SC áT " fcC í  Vidéki megrendelesek pontosan teljesittetnek ^ 3 }
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Karácsonyi ajándfekúl a „Pesti Hirlap“ nagy képes N a p tá ra

i  n a

b8 B

P O L I T I K A I  N A P I L A P
P<5Id;ínyszjím 50 ós (Hí ezer közt. Miitutviíiiysziímok ingyen.

^ s / £ - c u » . l e S L t á i a : s s i 3 s : :  .
Jókai Mór. Mikszáth Kálmán. Dr. Kenedi Gáza felelős szerkesztő, Beksics Gusztáv, Balogh Pál. Borostyáni Nándor, 
Tóth Béla, Ágai Adolf (Porzó), Kozma Andor (Koboz) Murai Károly, Kobor Tamás. Gerő Ödön, Szabó Endre. Kálnay

László, Dr. Vázsonyi Vilmos.

E l ő f i z e t é s i  c L í j  :

PESTI HÍRLAP PARISL9!VATI‘l1
Ejfy évre ....................................................................................14.— Ejry évre 18.—
F ii évre *..........................................................................................7.— Fél é i r e ...............................................................................................9 .—
Negyed évre ..............................................................................3*50 te rv e d  évre .........................................................................................4 60

Minden hóban jegyzéknapló.

Kiadóhivatal: Budapest, váczi-körút 78. szám.
V ' W ' r !&  ®  «Ss «■ xí 8&i £'sj8 Sfc " / f$8 -ji #, ^  ^

C 3 C 3 C  ; :  C  ' -  í ;  r  <_ -  o  r - t  '  C  -  C  t  -3. C t v  '  v. >  "  ' ' -  >> .  *• ^

Hali. menyasszonyi öltözetek. Eavszmi öltözetek párisi Ízléssel.« t  • « i

l l v £ v L t ^ t T r 3 . 3 ^ L 3 7 - S Z S - 2 ^ C L  i l C L g y r e j C L .

Párisi divat
Megjelenik hetiéiként egyszer.

SZÍNES, ÉLŐ MODELLEK UTÁN KÉSZÜLT FÉNY-NYOMATÚ KÉPEKKEL,
SZABASRAJZOK. KÉZIMUNKÁK. ILLUSZTRÁLT REGÉNYEK STB.

Takarékosság izlés mellett. Kimerítő magyarázat.

LMiSZlíBB ÉS LK(ÍUL( Sl'lBB M AU VAR DIVATLAl*.
E L Ő F I Z E T É S I  E X T :

P Á n i e T n i v A T  PEST1 H Í R L A P -PÁRI SI  D I V A 1  egytltt:
Egész évre 8.— Egész evre 18 —
Fél évre . . . 4.—  Fél e v r e ........................................ 9 _
Negyed evre 2 . -  Negyed e v r e .............................. 4 50

Kiadóhivatal: Budapest, váczi-körut 78. szám

Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.
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